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Ir-rikonoxximent re¢iproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ta' konfiska
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Proposta ghal regolament

*

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW

ghall-proposta tal-Kummissjoni

REGOLAMENT (UE) 2018/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta’ ...

dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
I-Artikolu 82 (1) (a) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-proé¢edura legislattiva ordinarja?,

“ Emendi: it-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa

indikat permezz tas-simbolu || .

! Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta' ... [(GU ...)/(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal
Uffi¢jali)] u d-decizjoni tal-Kunsill tal- ....
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Billi:

1) L-Unjoni stabbilixxiet ghaliha nnifisha l-objettiv 1i zzomm u tizviluppa spazju ta'
liberta, sigurta u gustizzja.
(2) Il-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali fl-Unjoni hija bbazata fuq il-prin¢ipju

ta' rikonoxximent reciproku ta' sentenzi u ta' decizjonijiet gudizzjarji, 1i, mill-Kunsill
Ewropew ta' Tampere tal-15 u s-16 ta' Ottubru 1999 lil hawn, tgieset komunement
bhala 1-pedament tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali fi hdan 1-Unjoni.

(3) L-iffrizar u 1-konfiska tal-mezzi strumentali u tar-rikavat minn kriminalita huma fost
I-aktar mezzi effettivi fil-glieda kontra 1-kriminalita. L-Unjoni I tinsab impenjata li
tizgura identifikazzjoni, konfiska u uzu mill-gdid aktar effettivi ta' assi kriminali
f’konformita ma' "'l11-Programm ta* Stokkolma — Ewropa miftuha u sigura ghas-
Servizz u l-protezzjoni taé-cittadini.

! GU C 115, 4.5.2010, p.1.
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4) Peress li I-kriminalita hi ta' spiss ta' natura transnazzjonali, hu essenzjali li jkun
hemm kooperazzjoni transfruntiera effettiva sabiex jigu ffrizati u kkonfiskati 1-mezzi
strumentali u r-rikavat tal-kriminalita.

(5) ll-gafas legali attwali tal-Unjoni b'rabta mar-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta'
ffrizar u ordnijiet ta' konfiska huwa maghmul mid-Decéizjonijiet Qafas tal-

Kunsill 2003/577/GAIL| * u 2006/783/GAL.

(6) Ir-rapporti ta' implimentazzjoni tal-Kummissjoni dwar id-Decizjonijiet Kwadru
2003/577/GAI u 2006/783/GAl juru li s-sistema ezistenti tar-rikonoxximent
re¢iproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska mhijiex effettiva ghalkollox.
Dawk id-Decizjonijiet Qafas ma gewx implimentati u applikati b'mod uniformi fl-
Istati Membri, li wassal ghal rikonoxximent re¢iproku insuffi¢jenti u kooperazzjoni
transfruntiera subottimali.

! Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/577/GAI tat-22 ta' Lulju 2003 dwar it-twettiq fl-Unjoni
Ewropea tal-mandati li jiffrizaw xi proprjeta jew xi evidenza (GU L 196, 2.8.2003, p. 45).

2 Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/783/GAI tas-6 ta' Ottubru 2006 dwar I-applikazzjoni tal-
principju ta' rikonoxximent reciproku ghal ordnijiet ta' konfiska (GU L 328, 24.11.2006, p.
59).
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Il-gafas legali tal-Unjoni dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u
ordnijiet ta' konfiska ma baqax aggornat mal-izviluppi legislattivi recenti fil-livelli
tal-Unjoni u dawk nazzjonali. B'mod partikolari, id-Direttiva 2014/42/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill* tistabbilixxi regoli minimi dwar l-iffrizar u I-
konfiska tal-proprjeta. Dawk ir-regoli minimi jikkon¢ernaw il-konfiska tal-mezzi
strumentali u tar-rikavat tal-kriminalita, inkluz f'kaZijiet ta' mard jew harba tal-
persuna suspettata jew akkuzata, fejn il-procedimenti kriminali jkunu diga nbdew
rigward reat kriminali, konfiska estiza, u konfiska minn parti terza. Dawn ir-regoli
minimi jikkon¢ernaw ukoll I-iffrizar ta' proprjeta bil-hsieb tal-possibbilta 1i tigi

kkonfiskata sussegwentement. Jenhtieg li t-tipi ta' ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta
konﬁskal koperti minn dik id-Direttiva ikunu koperti wkoll mill-gafas legali dwar

ir-rikonoxximent reciproku.

1
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Direttiva 2014/42/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta' April 2014 dwar I-iffrizar u

I-konfiska ta' mezzi strumentali u r-rikavat minn attivita kriminali fl-Unjoni Ewropea (GU L
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(8)

©)

Meta adottaw id-Direttiva 2014/42/UE, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill sostnew
f'dikjarazzjoni li I-effettivita tas-sistema ta' ffrizar u ta' konﬁskal fI-Unjoni hija
marbuta b'mod inerenti mal-funzjonament tajjeb tar-rikonoxximent re¢iproku ta'
ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska. Fid-dawl tal-htiega /i tigi stabbilita
sistema komprensiva ghall-iffrizar u 1-konfiska tal-mezzi strumentali u tar-rikavat
tal-kriminalita fl-Unjoni, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill stiednu lill-Kummissjoni
biex tipprezenta proposta legislattiva dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta'
ffrizar u ta' ordnijiet ta' konfiska.

Fil-komunikazzjoni taghha tat-28 ta* April 2015 bit-titolu I-""Agenda Ewropea dwar
is-Sigurta™, il-Kummissjoni kkunsidrat li I-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji
kriminali hija bbazata fuq strumenti transfruntiera effettivi u li r-rikonoxximent
reciproku ta' sentenzi u ta' decizjonijiet gudizzjarji huwa element ewlieni fil-gafas
tas-sigurta. IlI-Kummissjoni fakkret ukoll fil-htiega li jkun hemm titjib fir-
rikonoxximent reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska.
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(10)

(11)

Fil-komunikazzjoni taghha tat-2 ta*' Frar 2016 dwar Pjan ta' Azzjoni ghat-tishih tal-
glieda kontra 1-finanzjament tat-terrorizmu, il-Kummissjoni enfasizzat il-htiega li jigi
zgurat i 1-kriminali li jiffinanzjaw it-terrorizmu jigu m¢ahhda mill-assi taghhom. II-
Kummissjoni stqarret li sabiex jigu sfrattati l-attivitajiet tal-kriminalita organizzata li
jiffinanzjaw it-terrorizmu, huwa essenzjali li dawk il-kriminali jigu m¢ahhda mir-
rikavat minn kriminalita. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni stqarret li jenhtieg li jigi
zgurat li t-tipi kollha ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska jigu infurzati sal-
limitu massimu possibbli fl-Unjoni permezz tal-applikazzjoni tal-principju tar-
rikonoxximent re¢iproku.

Sabiex jigi zgurat ir-rikonoxximent reciproku effettiv ta' ordnijiet ta' ffrizar u
ordnijiet ta' konfiska, jenhtieg li r-regoli dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta'
dawn l-ordnijiet jigu stabbiliti permezz ta' att legali tal-Unjoni legalment vinkolanti u
direttament applikabbli.
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(12) Huwa importanti li r-rikonoxximent reciproku u I-ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' ffrizar
u ordnijiet ta' konfiska jigu ffacilitati billi jigu stabbiliti regoli li jobbligaw lil Stat
Membru jirrikonoxxi minghajr formalitajiet ohra 1-ordnijiet ta' ffrizar u 1-ordnijiet
ta' konfiska mahruga minn Stat Membru iehor fil-qafas I tal-procedimenti f'materji
kriminali u jeZegwixxi dawk I-ordnijiet fit-territorju tieghu.
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(13)

Jenhtieg li dan ir-Regolament japplika ghall-ordnijiet ta’ ffrizar kollha u |-ordnijiet
ta' konfiska kollha mahruga fil-qafas ta’ procedimenti f'materji kriminali.
"Procedimenti f'materji kriminali" huwa kuncett awtonomu tad-dritt tal-Unjoni li
gie interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, minkejja I-
gurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem. It-terminu b’hekk
ikopri t-tipi kollha ta' ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta' konfiska mahruga wara
procedimenti b'rabta ma' reat kriminali, mhux biss I-ordnijiet koperti mid-Direttiva
2014/42/UE. Ikopri wkoll tipi ohra ta' ordnijiet mahruga minghajr kundanna finali.
Filwagqt li jista' jaghti I-kaZ li tali ordnijiet ma jeZistux fis-sistema legali ta' Stat
Membru, jenhtieg li I-Istat Membru kkoncernat ikun jista' jirrikonoxxi u
Jjezegwixxi tali ordni mahruga minn Stat Membru iehor. Il-proéedimenti f'materji
kriminali jistghu jinkludu wkoll investigazzjonijiet kriminali mill-pulizija u
awtoritajiet ohra tal-infurzar tal-ligi. Jenhtieg li I-ordnijiet ta’ ffiizar u |-ordnijiet
ta' konfiska /i jinhargu fil-qafas ta' procedimenti f'materji ¢ivili jew amministrattivi
Jjkunu eskluzi mill-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.
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(14) Jenhtieg li dan ir-Regolament ikopri I ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta" konfiska
relatati ma' reati kriminali koperti mid-Direttiva 2014/42/UE, kif ukoll ordnijiet ta’
[ffrizar u ordnijiet ta' konfiska relatati ma' reati kriminali ohra. Ghaldagstant, ir-reati
kriminali koperti minn dan ir-Regolament ma ghandhomx ikunu limitati ghal I reati
partikularment gravi li jkollhom dimensjoni transfruntiera, peress li I-Artikolu 82 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropa (TFUE) ma jehtiegx tali
limitazzjoni ghal mizuri li jistabbilixxu regoli u pro¢eduri biex jigi zgurat ir-
rikonoxximent re¢iproku ta' sentenzi f'materji kriminali.
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(15)

II-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri, li hija bbazata fuq il-prin¢ipju tar-
rikonoxximent re¢iproku u I-ezekuzzjoni immedjata ta' decizjonijiet gudizzjarji,
tippresupponi fidu¢ja li d-decizjonjiet li ser jigu rikonoxxuti u ezegwiti dejjem ser
jittiehdu fkonformita mal-prin¢ipji ta' legalita, sussidjarjeta u proporzjonalita. Tali
kooperazzjoni tippresupponi wkoll li jenhtieg li jigu ppreservati d-drittijiet ta'
persuni li jkunu affettwati minn ordni ta’' ffrizar jew ordni ta' konfiska. Jenhtieg li
I-persuna li kontriha tkun inharget ordni ta’' ffrizar jew ordni ta' konfiska, jew il-
persuna li tkun sid il-proprjeta li tkun koperta minn dik I-ordni, kif ukoll
kwalunkwe parti terza li d-drittijiet taghha b'rabta ma' dik il-proprjeta jkunu gew
direttament pregudikati minn dik l-ordni, inkluz, partijiet terzi bona fide. jenhtieg li
d-decizjoni dwar jekk tali partijiet terzi jkunux gew direttament pregudikati minn
ordni ta’ ffrizar jew ordni ta' konfiska, tittiehed f'konformita mal-ligi tal-1stat ta'
ezekuzzjoni.
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(16) Dan ir-Regolament ma jimmodifikax I-obbligu ta' rispett ghad-drittijiet fundamentali
u l-prin¢ipji legali kif stabbiliti fl-Artikolu 6 tat-Trattat dwar I1-Unjoni Ewropa
(TUE).

17) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva I-principji
rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-""Karta™) u
fil-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali (il-""KEDB'™). Dan jinkludi |-prinéipju li kull
diskriminazzjoni bbaZata fuq kwalunkwe raguni bhall-generu, l-origini razzjali jew
etnika, ir-religjon, I-orjentazzjoni sesswali, in-nazzjonalita, il-lingwa, I-opinjoni
politika, jew id-dizabilita jenhtieg li tigi pprojbita. Jenhtieg li dan ir-Regolament jigi
applikat skont dawk id-drittijiet u I-principji.
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(18)

Jenhtieg li d-drittijiet procedurali stabbiliti fid-Direttivi 2010/64/UE?, 2012/13/EU?,
2013/48/EU3, (UE) 2016/343*, (UE) 2016/800° u 2016/1919° tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill japplikaw, fil-limiti tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawk id-
Direttivi, ghall-procedimenti kriminali koperti minn dan ir-Regolament rigward |-
Istati Membri marbuta b'dawn id-Direttivi. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li s-
salvagwardji previsti fil-Karta japplikaw ghall-proéedimenti kollha koperti minn
dan ir-Regolament. B’mod partikolari, jenhtieg li s-salvagwardji essenzjali ghall-
procedimenti kriminali stabbiliti fil-Karta japplikaw ghall-procedimenti f'materji
kriminali li mhumiex procedimenti kriminali izda li huma koperti minn dan ir-
Regolament.

Id-Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Ottubru 2010 dwar id-
drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni fi pro¢edimenti kriminali (GU L 280,
26.10.2010, p. 1).

Id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta' Mejju 2012 dwar id-
dritt ghall-informazzjoni fi pro¢eduri kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1).

Id-Direttiva 2013/48/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta" Ottubru 2013 dwar
id-dritt ta' acéess ghas-servizzi ta' avukat fi proc¢edimenti kriminali u fi procedimenti ta’
mandat ta' arrest Ewropew, u dwar id-dritt li tigi infurmata parti terza dwar ié-¢ahda tal-
liberta u d-dritt ghal komunikazzjoni ma’' partijiet terzi u mal-awtoritajiet konsulari, matul i¢-
c¢ahda tal-liberta (GU L 294, 6.11.2013, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/343 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta* Marzu 2016 dwar
it-tishih ta' ¢erti aspetti tal-preiunzjoni tal-innocenza u tad-dritt li wiehed ikun preienti waqt
il-process fil-procedimenti kriminali (GU L 65, 11.3.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/800 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016 dwar il-
garanziji procedurali ghal tfal li huma ssuspettati jew 1i huma persuni akkuzati fi proc¢edimenti
kriminali (GU L 132, 21.5.2016, p. 1).

Id-Direttiva (UE) 2016/1919 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Ottubru 2016
dwar ghajnuna legali ghal persuni ssuspettati u akkuZati fi procedimenti kriminali u ghal
persuni rikjesti fi procedimenti ta' mandat ta' arrest Ewropew (GU L 297, 4.11.2016, p.1).
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(19) Filwaqt | li jenhtieg li r-regoli dwar it-trasmissjoni, ir-rikonoxximent u I-
ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' ffrizar u ta' ordnijiet ta' konfiska jizguraw l-effi¢jenza tal-
process ghall-irkupru ta' assi kriminali, jenhtieg li jigu rrispettati d-drittijiet

fundamentali.

(20) Meta tkun qed tivaluta I-kriminalita doppja, jenhtieg li [-awtorita kompetenti tal-
Istat ta’ eiekuzzjoni tivverifika jekk I-elementi fattwali sottostanti tar-reat kriminali
inkwistjoni, kif riflessi fic-Certifikat ta’ ffriar jew ic¢-Certifikat ta' konfiska
pprezentat mill-awtorita kompetenti tal-Istat emittenti, ikunux ukoll, bhala tali,
soggetti ghal piena kriminali fl-Istat ta’ eZekuzzjoni jekk kienu prezenti f'dak |-
Istat fil-mument tad-deciZjoni dwar ir-rikonoxximent tal-ordni ta’ ffrizar jew ordni

ta" konfiska.
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(21) Jenhtieg li I-awtorita emittenti titgura li, meta tohrog ordni ta' ffrizar jew ordni ta’
konfiska, jigu rrispettati I-principji tan-necessita U tal-proporzjonalita. Taht dan ir-
Regolament, ordni ta’ ffrizar jew ordni ta’ konfiska ghandha tinhareg biss u tigi
trasmessa lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni fi Stat Membru iehor fejn din tkun setghet
giet mahruga u uZata biss f’kaz domestiku. Jenhtieg li 1-awtorita emittenti tkun
responsabbli biex tivvaluta n-necessita u I-proporzjonalita ta’ tali ordnijiet f’kull
kaz, peress li r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta’
konfiska ma ghandhomx jigu rrifjutati fuq ragunijiet ohra ghajr dawk previsti
f’dan ir-Regolament.
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(22)

(23)

F'xi kazijiet, ordni ta’ ffrizar tista' tinhareg minn awtorita, mahtura mill-1stat
emittenti, li hija kompetenti f'materji kriminali biex tohrog jew teZegwixxi [-ordni
ta’ ffrizar skont il-ligi nazzjonali, u li mhix imhallef, qorti jew prosekutur
pubbliku. F'kazijiet bhal dawn, jenhtieg li I-ordni ta’ ffrizar tkun ivvalidata minn
imhallef, qorti jew prosekutur pubbliku, qabel ma tigi trasmessa lill-awtorita ta'

ezekuzzjoni.

Jenhtieg li I-1stati Membri jkunu jistghu jaghmlu dikjarazzjoni fejn jistqarru li,
meta Certifikat ta’ ffrizar jew Certifikat ta' konfiska jigi trasmess lilhom bil-hsieb li
l-ordni ta’ ffrizar jew l-ordni ta’ konfiska tigi rikonoxxuta u eZegwita, [-awtorita
emittenti ghandha tittrasmetti |-ordni ta’ ffrizar jew l-ordni ta’ konfiska originali,

jew kopja attestata taghha, flimkien mac-certifikat ta’ ffrizar jew ic-certifikat ta’

konfiska. Jenhtieg li I-1stati Membri jinfurmaw lill-Kummissjoni meta jaghmlu jew

jirtiraw dikjarazzjoni bhal din. Jenhtieg li I-Kummissjoni tqieghed tali
informazzjoni ghad-dispoZizzjoni tal-1stati Membri kollha u tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew (NGE) pprovdut permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/976/JHAL. I-NGE ghandu jgieghed dik l-informazzjoni ghad-Qispozizzjoni

fuq is-sit web imsemmi f’dik id-Decizjoni.

Deciijoni ta!-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Netwerk Gudizzjarju
Ewropew (GU L 348, 24.12.2008, p. 130).
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(24) Jenhtieg li I-awtorita emittenti tittrasmetti Certifikat ta' ffrizar jew Certifikat ta’
konfiska, flimkien mal-ordni ta’ ffrizar jew I-ordni ta' konfiska, fejn applikabbli,
jew direttament lill-awtorita ta' ezekuzzjoni jew lill-awtorita ¢entrali tal-1stat ta'
ezekuzzjoni, kif applikabbli, bi kwalunkwe mezz li jista' jipprodudi rekord bil-
miktub skont kondizzjonijiet li jippermettu li l-awtorita ta' ezekuzzjoni tistabbilixxi
l-awtenticita tac-certifikat jew tal-ordni, per ezempju b’ittra registrata jew b’posta
elettronika sigura. L-awtorita emittenti ghandha tkun tista’ tuZa kwalunkwe mezz
ta’ trasmissjoni rilevanti, inkluz is-sistema sigura tat-telekomunikazzjoni tan-NGE,

il-Eurojust, jew mezzi ohra uzati mill-awtoritajiet gudizzjarji.
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(25) Fejn l-awtorita emittenti jkollha ragunijiet ragonevoli biex temmen li I-persuna li
kontriha tkun inharget ordni ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska dwar ammont ta’'
flus ghandha proprjeta jew dhul fi Stat Membru, jenhtieg li tittrasmetti ¢-Certifikat
ta’ ffrizar jew icé-Certifikat ta’ konfiska, relatat ma’ ordni li tikkonéerna ammont
ta’ flus, li dak l-Istat Membru. Abbazi ta’ dan, ié-Certifikat jista', perezempju, jigi
trasmess lill-Istat Membru fejn il-persuna fizika, li kontriha nharget I-ordni, ged
tirrisjedi jew, fejn dik il-persuna ma ghandhiex indirizz permanenti jew stabbli,
fejn tirrisjedi normalment. Fejn l-ordni tinhareg kontra persuna guridika, ic-
Certifikat jista’ jigi trasmess lill-lstat Membru li fih il-persuna guridika hija

domiciljata.

AM\1164146MT.docx 17/165 PE624.108v <« >

MT MT



(26) Bil-Aisieb tat-trasmissjoni U r-riceviment amministrattiv ta' Certifikati rigward
ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska, jenhtieg li I-1stati Membri jkunu
Jjistghu jahtru awtorita centrali wahda jew aktar, fejn mehtieg, minhabba -
istruttura tas-sistema legali interna taghhom. Dawn l-awtoritajiet centrali jistghu
Jipprovdu wkoll appogg amministrattiv, jaqgdu rwol ta’ koordinazzjoni u jassistu fil-
gbir ta’ statistika, u b’hekk jiffacilitaw u jippromwov\u r-rikonoxximent reciproku

ta’ ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta’ konfiska.
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(27)
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Fejn Certifikat ta' konfiska li huwa relatat ma’ ordni ta' konfiska u li jikkoncerna
ammont ta' flus jigi trasmess lil aktar minn Stat ta’' eZekuzzjoni wiehed, jenhtieg li
I-Istat emittenti jipprova jevita sitwazzjoni fejn tigi kkonfiskata aktar proprjeta
milli mehtieg sabiex il-valur totali miksub mill-ezekuzzjoni tal-ordni jecééedi I-
ammont massimu specifikat. Ghal dak il-ghan, jenhtieg inter alia, li [-awtorita
emittenti, tindika fic¢-certifikat ta’ konfiska I-valur tal-assi, jekk ikun maghruf,
fkull Stat ta' eZekuzzjoni, sabiex l-awtoritajiet ta' eZekuzzjoni jkunu jistghu jiehdu
kont taghhom; izZomm il-kuntatti u d-djalogu mehtiega mal-awtoritajiet ta’
ezekuzzjoni dwar il-proprjeta li ghandha tigi kkonfiskata; u tinforma lill-awtorita
jew l-awtoritajiet ta' ezekuzzjoni rilevanti b'mod immedjat jekk tqis li jista' jkun
hemm riskju li tista' issir konfiska li te¢¢edi I-ammont massimu. Fejn adatt, il-

Eurojust tista' tezercita rwol ta' koordinazzjoni fil-kompetenza taghha sabiex tigi

evitata konfiska ecéessiva.
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(28) Jenhtieg li I-Istati Membri jigu mhegga jaghmlu dikjarazzjoni, fejn jistqarru li,
bhala Stati ta’ eiekuzzjoni, jaccéettaw Certifikati ta’ ffrizar, certifikati ta’ konfiska,
jew it-tnejn, f’lingwa uffic¢jali wahda jew aktar tal-Unjoni Ewropea li ma tkunx il-

lingwa/i ufficjali taghhom.

(29) Jenhtieg li 1-awtorita ta' ezekuzzjoni tirrikonoxxi ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta’
konﬁskal u tiehu I-miZuri mehtiega I ghall-ezekuzzjoni taghhom. Jenhtieg li d-
decizjoni dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar jew l-ordni ta’
konfiska tittiched, u l-iffiizar jew il-konfiska titwettaq, bl-istess rapidita u prijorita
bhal fir-rigward ta' I kazijiet domestici simili. I Jenhtieg li 1-limiti ta’ Zmien, li
ghandhom jigu kkalkulati f’konformita mar-Regolament (KEE, Euratom) Nru
1182/71 tal-Kunsill', jigu stabbiliti sabiex jigu zgurati dec¢izjoni u ezekuzzjoni rapidi
u effi¢jenti fir-rikonoxximent tal-ordni ta’ ffrizar jew tal-ordni ta’ konfiska u
ezekuzzjoni rapida u efficjenti. Fir-rigward tal-ordnijiet ta’ ffrizar, jenhtieg li I-
awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tibda tiehu I-miZuri konkreti necessarji sabiex
tezegwixxi tali I-ordnijiet mhux aktar tard minn 48 siegha minn meta tkun ittiehdet

id-decizjoni dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni taghhom.

! Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 dwar id-
determinazzjoni tar-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u limiti ta’ mien (GU L 124,
8.6.1971, p. 1).
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(30) Fl-ezekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar, jenhtieg li 1-awtorita emittenti u l-awtorita ta'
ezekuzzjoni jikkunsidraw b'mod dovut il-kunfidenzjalita tal-investigazzjoni. Jenhtieg
b'mod partikolari li I-awtorita ta' ezekuzzjoni tiggarantixxi 1-kunfidenzjalita tal-fatti u
| s-sustanza tal-ordni ta' ffrizar. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligu li 1-
persuni affettwati jigu infurmati bl-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffrizar f'konformita

ma’ dan ir-Regolament.

(31) Jenhtieg li r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar jew ta' ordni ta'
konfiska ma jigux irrifjutati ghal ragunijiet ohra ghajr dawk previsti f'dan ir-
Regolament. Jehtieg li dan ir-Regolament jippermetti li I-awtoritajiet ta' ezekuzzjoni
ikunu jistghu ma jirrikonoxxux jew ma jezegwixxux ordnijiet ta' konfiska abbazi tal-
principju I ne bis in idem, abbazi tad-drittijiet ta' persuni affettwati, jew abbazi tad-

dritt li persuna tkun prezenti waqt il-process.
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(32)

(33)

Dan ir-Regolament jehtieg li jippermetti lill-awtoritajiet ta’ eZekuzzjoni li ma
Jjirrikonoxxux jew ma jeiegwixxux ordnijiet ta’ konfiska fejn il-persuna li kontriha
tkun inharget l-ordni ta’ konfiska ma dehritx personalment fil-process li rriZulta
fl-ordni ta’ konfiska marbuta ma' kundanna finali. Jenhtieg li din tkun biss raguni
ghan-nonrikonoxximent jew nonezekuzzjoni fejn processi jirrizultaw f’ordni ta’
konfiska marbuta ma’ kundanna finali u fejn procedimenti jirrizultaw f’ordnijiet
ta’ konfiska mhux ibbazati fuq kundanna. Madankollu, jenhtieg li ssir seduta
wahda jew aktar sabiex tali raguni tkun disponibbli,. Jenhtieg li r-raguni ma tkun
disponibbli jekk is-seduta mhijiex prevista mir-regoli ta' procedura nazzjonali
rilevanti. Jenhtieg li tali regoli ta’ procedura nazzjonali jikkonformaw mal-Karta u
mal-KEDB, b'mod partikolari fir-rigward tad-dritt ghal process gust. Dan ikun il-
kaz, pereiempju, fejn il-procedimenti jitmexxew b'mod simplifikat skont,
kompletament jew parzjalment, procedura bil-miktub jew procedura fejn ma tkun

prevista I-ebda seduta.

Jenhtieg li jkun possibbli, f'¢irkostanzi eccezzjonali, li ordni ta’ ffrizar jew ordni
ta' konfiska ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita, fejn tali rikonoxximent jew
ezekuzzjoni jipprevjeni lill-Istat ta' ezekuzzjoni milli japplika r-regoli
kostituzzjonali tieghu relatati mal-liberta tal-istampa jew I-liberta ta' espressjoni

f’media ohra.
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(34)

l-holgien ta’ spazju ta' liberta, sigurta u gustizzja fl-Unjoni huwa bbazat fuq
fiducja reciproka u preZunzjoni ta' konformita minn Stati Membri ohra mad-dritt
tal-Unjoni u, b'mod partikolari, mad-drittijiet fundamentali. Madankollu,
[’sitwazzjonijiet eccezzjonali, fejn ikun hemm ragunijiet sostanzjali biex wiehed
jemmen, abbaZi ta’ evidenza specifika u oggettiva, li lI-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’
[ffrizar jew ordni ta’ konfiska tista’, fic-éirkustanzi partikolari tal-kaz, tinvolvi ksur
manifest ta" dritt fundamentali rilevanti kif jinsab fil-Karta, jenhtieg li I-awtorita
ta’ ezekuzzjoni tkun tista’ tiddeciedi li ma tirrikonoxxix u li ma tezegwixxix I-ordni
kkoncernata. Id-drittijiet fundamentali li jenhtieg li jkunu rilevanti f'dan ir-rispett
huma, b'mod partikolari, id-dritt ghal rimedju effettiv, id-dritt ghal process gust u
d-dritt ghal difiza. Jenhtieg li ,fil-principju, d-dritt ghal proprjeta ma jkunx
rilevanti, minhabba li l-iffrizar u l-konfiska ta' assi jimplikaw necessarjament
interferenza tad-dritt ta' persuna ghal proprjeta u minhabba li s-salvagwardji
necessarji f'dak ir-rigward huma diga previsti fid-dritt tal-Unjoni, inkluz f'dan ir-
Regolament.
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(35)

(36)

(37)

Qabel ma tiehu decizjoni li ma tirrikonoxxix jew ma teiegwixxix ordni ta’' ffrizar
Jjew ordni ta' konfiska abbaZi ta' kwalunkwe raguni ghan-nonrikonoxximent jew
noneiekuzzjoni, jenhtieg li 1-awtorita ta' ezekuzzjoni tikkonsulta mal-awtorita

emittenti, sabiex tikseb kull informazzjoni addizzjonali mehtiega.

Meta tezamina talba mill-awtorita ta' eekuzzjoni biex jigi limitat il-perijodu li
matulu jenhtieg li I-proprjeta tigi ffrizata, jenhtieg li l-awtorita emittenti tiehu kont
tac-cirkustanzi kollha tal-kaz, b'mod partikolari jekk il-kontinwazzjoni tal-ordni ta'
[frizar tistax tikkawZa danni mhux gustifikati fl-Istat ta' eiekuzzjoni. L-awtorita ta'
ezekuzzjoni hija inkoragguta tikkonsulta mal-awtorita emittenti dwar din il-

kwistjoni qabel ma taghmel talba formali.

Jenhtieg li I-awtorita emittenti tinforma lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni meta awtorita
tal-Istat emittenti tircéievi kwalunkwe somma ta’ flus li tkun thallset b'rabta mal-
ordni ta' konfiska, bl-intendiment li |-Istat ta’ ezekuzzjoni jrid jigi infurmat biss
jekk l-ammont mhallas b'rabta mal-ordni jkollu impatt fuq l-ammont li jibqa’, li

ser jigi kkonfiskat skont [-ordni.
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(38)

(39)

Jenhtieg li jkun possibbli ghall-awtorita ta' ezekuzzjoni li tipposponi l-ezekuzzjoni ta'
| ordni ta' ffrizar jew ta’ ordni ta' konfiska, b'mod partikolari fejn il-ezekuzzjoni
taghha tista' tkun ta' hsara lil investigazzjoni kriminali li tkun ghaddejja. Hekk Kif ir-
ragunijiet ghall-posponiment ma jibqghux jeZistu, I , jenhtieg li 1-awtorita ta'

ezekuzzjoni tichu 1-miZuri mehtiega ghall-eZekuzzjoni tal-ordni.

Wara l-ezekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar, u wara d-deciijoni li tirrikonoxxi u
tezegwixxi ordni ta' konfiska, jenhtieg li I-awtorita ta' ezekuzzjoni, sa fejn ikun
possibbli, tinforma lill-persuni affettwati li taf bihom, b'tali ezekuzzjoni jew tali
decizjoni. Ghal dak I-ghan, jenhtieg li I-awtorita ta' eZekuzzjoni taghmel kull sforz
ragonevoli biex tidentifika I-persuni affettwati, tivverifika kif dawn jistghu jigu
kkuntattjati u tinformahom bl-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffirizar jew bid-decizjoni li
tirrikonoxxi u tezegwixxi I-ordni ta' konfiska. Fit-twettiq ta’ dak I-obbligu, I-
awtorita ta' eZekuzzjoni tista' titlob I-assistenza tal-awtorita emittenti, perezempju
fejn il-persuni affettwati jidhru li jirrisjedu fl-Istat emittenti. L-obbligu skont dan
ir-Regolament li l-awtorita ta' ezekuzzjoni tipprovdi informazzjoni lill-persuni
affettwati huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe obbligu impost tal-awtorita
emittenti li tipprovdi informazzjoni lill-persuni skont il-Zigi tal-1stat emittenti,
pereiempju dwar il-hrug ta' ordni ta’ ffrizar jew dwar ir-rimedji legali eZistenti

skont il-Zigi tal-Istat emittenti.
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(40) F'kaz li ma jkunx possibbli li ordni ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska tigi ezegwita,
jenhtieg li 1-awtorita emittenti tigi nnotifikata minghajr dewmien. Tali impossibbilta
ingerdet, jew ma tistax tinstab fil-post indikat mill-awtorita emittenti, jew peress li I-
post fejn tinstab il-proprjeta ma kienx gie indikat b'mod preciz bizzejjed minkejja
konsultazzjonijiet bejn l-awtorita ta’ ezekuzzjoni u I-awtorita emittenti. F'tali
Cirkostanzi, I-awtorita ta' ezekuzzjoni jenhtieg li ma tibqax aktar obbligata li
tezegwixxi I-ordni. Madankollu, jekk l-awtorita ta’ ezekuzzjoni sussegwentement
tikseb informazzjoni li tippermettilha ssib il-proprjeta, jenhtieg li hija tkun tista’
tezegwixxi l-ordni minghajr il-htiega li jigi trasmess certifikat gdid, f'konformita

ma’ dan ir-Regolament.

(41) Meta I-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni tirrendi I-eZekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffrizar jew
ordni ta' konfiska legalment impossibbli, jenhtieg li I-awtorita ta’ ezekuzzjoni
tikkuntattja lill-awtorita emittenti sabiex tiddiskuti s-sitwazzjoni u ssib soluzzjoni.
Tali soluzzjoni tista' tikkonsisti fl-irtirar tal-ordni kkoncéernata mill-awtorita

emittenti.

AM\1164146MT.docx 26/165 PE624.108v <« >

MT MT



MT

(42)

(43)

(44)

Hekk kif tigi kkompletata l-ezekuzzjoni ta' ordni ta' konfiska, jenhtieg li [-awtorita
ta' ezekuzzjoni tinforma lill-awtorita emittenti bir-riZultati tal-eiekuzzjoni. Fejn
ikun possibbli fil-prattika, jenhtieg li I-awtorita ta’ ezekuzzjoni, f'dak iz-Zmien,
tinforma wkoll lill-awtorita emittenti dwar I-ammont ta' flus jew il-proprjeta li tkun

giet ikkonfiskata, u dwar dettalji ohra li tqis li jkunu rilevanti.

Jenhtieg li 1-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffrizar jew ta' ordni I ta' konfiska tkun regolata
mil-1igi tal-Istat ta' ezekuzzjoni u jenhtieg li l-awtoritajiet ta’dak 1-Istat biss ikollhom
I il-kompetenza li jidde¢iedu dwar il-proc¢eduri ghall-ezekuzzjoni. Fejn Xieraq,
Jenhtieg li l-awtorita emittenti u ta’ eZekuzzjoni tkun tista’tistieden lill-Eurojust jew
lin-NGE biex jipprovdu assistenza, fi hdan il-mandat taghhom, dwar kwistjonijiet

li jirrigwardaw l-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ ffrizar u ordnijiet ta’ konfiska.

[I-funzjonament | xieraq ta' dan ir-Regolament jippresupponi li jkun hemm
komunikazzjoni mill-grib bejn I-awtoritajiet nazzjonali kompetenti involuti, b'mod
partikolari f'kazijiet tal-ezekuzzjoni simultanja ta' ordni ta' konfiska f'izjed minn Stat
Membru wiehed. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
jikkonsultaw ma’ xulxin kull meta jkun mehtieg, direttament jew, fejn xieraq,

permezz tal-Eurojust jew tan-NGE.
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(45) Jenhtieg li d-drittijiet tal-vittmi ghall-kumpens u r-restituzzjoni ma jigux
ippregudikati f'kazijiet transfruntiera. Jenhtieg li r-regoli dwar id-disponiment ta’
proprjeta ffrizata jew kkonfiskata jaghtu prijorita lill-kumpens u r-restituzzjoni tal-
proprjeta lill-vittmi. ll-kuncett ta’ vittma ghandu jigi interpretat f’konformita mal-
ligi tal-Istat emittenti, li jenhtieg li tkun ista’ tipprevedi wkoll li persuna guridika
tista’ tkun vittma ghall-fini ta’ dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament jenhtieg li
Jkun minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-kumpens u r-restituzzjoni ta'

proprijeta lill-vittmi fi procedimenti nazzjonali.
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(46)

Fejn awtorita ta’ ezekuzzjoni tkun informata b’ decizjoni, mahruga mill-awtorita
emittenti jew minn awtorita kompetenti ohra fl-Istat emittenti, ghar-restituzzjoni
ta’ proprjeta ffrizata lill-vittma, jenhtieg li I-awtorita ta' ezekuzzjoni tiehu I-miZuri
necessarji sabiex tizgura li lI-proprjeta kkoncernata tkun iffrizata u tinghata lura
lill-vittma malajr kemm jista’ jkun. Jenhtieg li I-awtorita ta’ ezekuzzjoni tkun tista’
tittrasferixxi |-proprjeta lill-Istat emittenti, sabiex dan ikun jista’ jaghti lura I-
proprjeta lill-vittma, jew direttament lill-vittma soggett ghall-approvazzjoni tal-Istat
emittenti. Jenhtieg li I-obbligu ghar-restituzzjoni ta’ proprjeta ffrizata lill-vittma
Jkun soggett ghall-kondizzjonijiet li gejjin: it-titolu tal-vittma ghall-proprjeta
Jenhtieg li ma jkunx ikkontestat, li jfisser li huwa acéettat li I-vittma hija s-sid
legittimu tal-proprjeta u ma hemm l-ebda pretensjoni li tohlog dubju dwar dak; il-
proprjeta jehtieg li ma tkunx mehtiega bhala evidenza fi procedimenti kriminali fl1-
Istat ta’ ezekuzzjoni; u id-drittijiet ta’ persuni affettwati, b’mod partikolari d-
drittijiet ta’ pajjizi terzi bona fede, jenhtieg li ma jigux pregudikati. Jenhtieg li I-
awtorita ta’ ezekuzzjoni taghti lura proprjeta ffrizata lill-vittma biss fejn jintlahqu
dawk il-kondizzjonijiet. Meta awtorita ta’ eiekuzzjoni tqis li ma ntlahqux dawk il-
kondizzjonijiet, jenhtieg li hija tikkonsulta mal-awtorita emittenti, pereiempju biex
titlob kwalunkwe informazzjoni addizzjonali jew biex tiddiskuti s-sitwazzjoni,
sabiex tinstab soluzzjoni. Jekk ma tkun tista’ tinstab [-ebda soluzzjoni, l-awtorita
ta’ ezekuzzjoni jenhtieg li tkun tista’ tiddeciedi li ma taghtix lura I-proprjeta
[ffrizata lill-vittma.
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(48)

(49)

Kull Stat Membru jenhtieg li jikkunsidra jistabbilixxi uffi¢céju nazzjonali
Centralizzat responsabbli ghall-gestjoni tal-proprjeta ffrizata fid-dawl tal-
possibbilta ta’ konfiska ulterjuri, kif ukoll ghall-gestjoni ta’ proprjeta kkonfiskata.
ll-proprjeta ffrizata u l-proprjeta kkonfiskati tista' tigi identifikata, bhala kwistjoni
ta' prijorita, ghall-progetti ta' infurzar tal-ligi u ta' prevenzjoni tal-kriminalita

organizzata kif ukoll ghal progetti ohra ta' interess pubbliku u utilita socjali.

Kull Stat Membru jenhtieg li jikkunsidra li jistabbilixxi fond nazzjonali li
Jiggarantixxi kumpens xieraq ghall-vittmi ta’ kriminalita, bhall-familji ta’ ufficjali
tal-pulizija u uffi¢jali pubbli¢i maqtula jew li jkunu garrbu diZabilita b’mod
permanenti waqt il-qadi ta’ dmirijiethom. L-Istati Membri jistghu jallokaw porzjon

ta’ assi kkonfiskati ghal dak il-ghan.

Jenhtieg li ma jkunx possibbli ghall-Istati Membri li jitolbu minghand xulxin il-
kumpens ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.
Madankollu, meta I-Istat ta’ ezekuzzjoni jkun garrab spejjez kbar jew ec¢cezzjonali,
pereiempju minhabba li I-proprjeta tkun giet iffrizata ghal perijodu ta’ ;mien
konsiderevoli, jenhtieg li kwalunkwe proposta mill-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghall-

kondivizjoni tal-ispejjez tigi kkunsidrata mill-awtorita emittenti.
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Sabiex tkun tista'tindirizza I-problemi identifikati fil-futur rigward il-konternut tac-
Certifikati li jinsabu fl-Annessi ghal dan ir-Regolament kemm jista' jkun malajr,
jenhtieg 1i 1-Kummissjoni tkun iddelegata s-setgha li tadotta atti fkonformita mal-
Artikolu 290 TFUE rigward emendi ghal dawk i¢-certifikati. Huwa partikularment
importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma taghha
ta’ thejjijal , anke fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu
f’konformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'. B'mod partikolari, biex tkun jgurata I-
istess partecipazzjoni fit-thejjija ta' atti delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill
Jjiréievu d-dokumenti kollha fl-istess hin mal-esperti tal-Istati Membri, u b'mod
sistematiku l-esperti taghhom ikollhom accéess ghal-lagghat tal-gruppi ta' esperti
tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta' atti delegati.

Billi I-objettiv ta' dan ir-Regolament, jigifieri r-rikonoxximent reciproku u I-
ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska, ma jistax jintlahaq b’mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista', minhabba I-iskala u l-effetti tieghu, jintlahaq
ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista' tadotta mizuri fkonformita mal-principju
tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE. Skont il-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li hu mehtieg biex jintlahaq dak 1-objettiv.

1

GU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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(52)

(53)

Id-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Kwadru 2003/577/GAI diga gew sostitwiti bid-
Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* fir-rigward tal-iffrizar
tal-evidenza ghall-Istati Membri marbuta b’din id-Direttiva. Jenhtieg li d-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Kwadru 2003/577/GAI rigward l-iffrizar tal-proprjeta
jigu sostitwiti minn dan ir-Regolament bejn I-Istati Membri marbuta minnha.
Jenhtieg li d-Decizjoni Kwadru 2006/783/GAI tigi wkoll sostitwita minn dan ir-
Regolament bejn I-Istati Membri marbuta bih. 1d-dispoZizzjonijiet tad-Deciijoni
Kwadru 2003/577/GAI fir-rigward tal-iffrizar tal-proprijeta , kif ukoll id-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas 2006/783/GAI, jenhties ghalhekk li jkomplu
japplikaw mhux biss bejn I-Istati Membri li mhumiex marbuta minn dan ir-
Regolament, izda wkoll bejn kwalunkwe Stat Membru li mhuwiex marbut b’dan ir-
Regolament u kwalunkwe Stat Membru li huwa marbut b’dan ir-Regolament.
II-forma legali ta’ dan |-att jenhtieg li ma tikkostitwixxix precedent ghal atti legali
futuri tal-Unjoni fil-qasam tar-rikonoxximent reciproku ta' sentenzi u deciijonijiet
gudizzjarji f'materji kriminali. L-ghaZla tal-forma legali ghal atti legali futuri tal-
Unjoni jenhtieg li tigi vvalutata bir-reqqa fuq bazi ta' kaz b'kaz filwagqt li jittiehed
kont, fost fatturi ohra, tal-effettivita tal-att legali u I-prinéipji ta’ proporzjonalita u
ta' sussidjarjeta.

1

Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’
Investigazzjoni Ewropea f'materji kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p.1).
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(54) L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li, f'konformita mad-Deciijoni tal-Kunsill
2007/845/GAL, \-Ufficéji ghall-Irkupru tal-Assi taghihom jikkooperaw ma’ xulxin
sabiex jigu ffacilitati r-rintracééar u l-identifikazzjoni tar-rikavat minn kriminalita
u proprjeta ohra relatata mal-kriminalita li jistghu jsiru l-oggett ta’ ordni ta’
[ffrizar jew ordni ta’ konfiska.

(55) F'konformita mal-Artikolu 3 u I-Artikolu 4a(1) | tal-Protokoll Nru 21 dwar il-
pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u
gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, I ir-Renju Unitl innotifika x-xewga
tieghu li jichu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta' dan ir-RegolamentI :

(56) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21, u minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, I I-Irlanda mhijiex ged tichu sehem
fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

! |d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/845/GAI tas-6 ta’ Dicembru 2007 dwar il-kooperazzjoni bejn |-
Ujfiééji ghall-1rkupru tal-Assi tal-1stati Membri fil-qasam tar-rintracéar u I-identifikazzjoni
ta' rikavat mill-kriminalita, jew proprjeta ohra relatata maghha (GU L 332, 18.12.2007, p.
103).
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(57) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 | tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tichu sechem
fl-adozzjoni ta' dan ir-RegolamentI u mhijiex I marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
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KAPITOLU I
SUGGETT, DEFINIZZJONIJIET U KAMP TA' APPLIKAZZJONI
Artikolu 1
Suggett
1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli li skonthom Stat Membru jirrikonoxxi u
jezegwixxi fit-territorju tieghu ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska mahruga
minn Stat Membru iehor fil-qafas ta' I procedimenti f'materji kriminali.

2. Dan ir-Regolament ma ghandux ikollu 1-effett li jimmodifika I-obbligu ta' rispett
ghad-drittijiet fundamentali u |-principji legali stabbiliti fl-Artikolu 6 TUE.

3. Meta johrogu ordnijiet ta’ ffrizar jew ordnijiet ta’ konfiska, [-awtoritajiet emittenti
ghandhom jiiguraw li I-principji ta’ necessita u proporzjonalita jigu rispettati.

4. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska

mahruga fil-qafas ta' procedimenti f'materji ¢ivili jew amministrattivi.
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Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

¢D)] "ordni ta' ffrizar" tfisser decizjoni mahruga jew ivvalidata minn awtorita emittenti
sabiex tipprevjeni I-gerda, it-trasformazzjoni, it-tnehhija, it-trasferiment jew id-
disponiment ta' proprjeta bil-#sieb tal-konfiska taghha;

(2) "ordni ta' konfiska" tfisser penali jew mizura finali, imposta minn qorti b'segwitu
ghal procedimenti fir-rigward ta' reat kriminali, 1i tirrizulta fil-privazzjoni definittiva
ta' proprjeta ta’ persuna fizika jew guridika;

I 3 “proprjeta" tfisser proprjeta ta' kwalunkwe deskrizzjoni, kemm jekk materjali kif
ukoll jekk immaterjali, mobbli jew immobbli, u d-dokumenti jew I-istrumenti legali
li jixhdu dritt jew interess fi proprjeta bhal din, 1i I-awtorita emittenti tikkunsidra li
tkun:

@ ir-rikavat minn reat kriminali, jew |-ekwivalenti tieghu, Sew |-ammont shih

tal-valur jew parti biss minn tali rikavat;

(b) il-mezzi strumentali ta' reat kriminali, jew il-valur tali mezzi strumentali;
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(©)

(d)

soggetta ghal konfiska permezz tal-applikazzjoni fl-Istat emittenti ta'
kwalunkwe setgha ta' konfiska prevista fid-Direttiva 2014/42/UE; jew

soggetta ghal konfiska skont kwalunkwe dispozizzjoni ohra relatata mas-
setghat ta' konfiska, inkluz il-konfiska minghajr kundanna finali, skont il-ligi

tal-1stat emittenti b'segwitu ghal procedimenti b'rabta ma' reat kriminali,

4) "rikavat" tfisser kwalunkwe vantagg ekonomiku li jirrizulta direttament jew
indirettament minn reat kriminali, li jikkonsisti minn kwalunkwe forma ta' proprjeta
u jinkludi kwalunkwe investiment mill-gdid jew kwalunkwe trasformazzjoni li jsiru
sussegwentement ta' rikavat dirett u kwalunkwe benefic¢¢ju ta' valur;

(5) "mezzi strumentali" tfisser kwalunkwe proprjeta uzata jew mahsuba biex tintuza, bi
kwalunkwe mod, kompletament jew parzjalment, biex jitwettaq reat kriminali I ;

(6) "Stat emittenti™ tfisser I-Istat Membru li fih tinhareg ordni ta' ffrizar jew ordni ta'
konﬁskal ;

(7 "Stat ta' ezekuzzjoni" tfisser 1-Istat Membru li lilu giet trasmessa ordni ta' ffrizar jew
ordni ta' konfiska ghall-iskop tar-rikonoxximent u tal-ezekuzzjoni;
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(8)

(@)

(b)

"awtorita emittenti" tfisser:

(i)

(i)

fir-rigward ta' ordni ta' ffrizar:

imhallef, qorti, I jew prosekutur pubbliku kompetenti fil-kaz

ikkoncernat; jew

awtorita kompetenti ohira li tinhatar bhala tali mill-1stat emittenti u li
hija kompetenti f'materji kriminali li tordna l-iffrizar ta' proprjeta jew li
tezegwixxi ordni ta' ffrizar skont il-ligi nazzjonali. Barra minn hekk,
qabel ma tigi trasmessa lill-awtorita ta' ezekuzzjoni, l-ordni ta' ffrizar
ghandha tigi vvalidata minn imhallef, qorti jew prosekutur pubbliku fl-
Istat emittenti wara eZami tal-konformita taghha mal-kondizzjonijiet
ghall-hrug ta' tali ordni skont dan ir-Regolament I . Fejn 1-ordni tkun giet
ivvalidata minn imhallef, qorti, jew prosekutur pubbliku, dik 1-awtorita
ohra kompetenti tista' titqies ukoll bhala awtorita emittenti ghall-finijiet
tat-trasmissjoni tal-ordni;

fir-rigward ta' ordni ta' konfiska, awtorita /i tinhatar bhala tali mill-Istat
emittenti u lil hija kompetenti f'materji kriminali biex tezegwixxi ordni ta'
konfiska mahruga minn qorti fkonformita mal-1igi nazzjonali;
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9) "awtorita ta' ezekuzzjoni" tfisser awtorita li hija kompetenti biex tirrikonoxxi ordni
ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska u biex tizgura l-ezekuzzjoni taghha f'konformita ma'
dan ir-Regolament u I-pro¢eduri applikabbli skont il-ligi nazzjonali ghall-iffrizar u
|-konfiska ta’ proprjeta; fejn tali proceduri jirrikjedu li qorti tirregistra I-ordni u
tawtorizza |-ezekuzzjoni taghha, l-awtorita ta’ eZekuzzjoni tinkludi 1-awtorita li hija
kompetenti li titlob din ir-registrazzjoni u I-awtorizzazzjoni,

(10) ""persuna affettwata™ tfisser il-persuna fizika jew guridika li kontriha tinhareg
ordni ta’ ffrizar jew ordni ta' konfiska, jew il-persuna fizika jew guridika li tkun is-
sid tal-proprjeta li tkun koperta minn dik I-ordni, kif ukoll kwalunkwe parti terza li
d-drittijiet taghha rigward dik il-proprjeta jkunu direttament pregudikati minn dik
I-ordni skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni.
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Artikolu 3
Reati kriminali

1. Ordnijiet ta' ffrizar jew ordnijiet ta' konfiska ghandhom jigu eZegwiti minghajr il-
verifika tal-kriminalita doppja tal-atti li jaghtu lok ghal tali ordnijiet, fejn dawk I-atti
huma punibbli fl-Istat emittenti b'sentenza ta' kustodja ghal tul massimu ta' mill-inqas
tliet snin u jikkostitwixxu wiehed jew aktar mir-reati kriminali li gejjin skont il-ligi
tal-Istat emittenti:

1) partec¢ipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;
(2) terrorizmu;
3 traffikar tal-bnedmin;
4) sfruttament sesswali ta' tfal u pornografija tat-tfal;
(5) traffikar illec¢itu ta’ drogi narkotici u ta’ sustanzi psikotropici;
(6) traffikar ille¢itu ta' armi, munizzjon u splussivi;
(7) korruzzjoni;
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(8)

(9)

(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)

frodi, inkluz frodi u reati kriminali ofira li jaffettwaw I-interessi finanzjarji tal-
Unjoni kif definiti fid-Direttiva (EU) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill*;

hasil tar-rikavat mill-kriminalita;

falsifikazzjoni ta' munita, inkluz tal-euro;

kriminalita relatata mal-informatika;

kriminalita ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu ta' specijiet ta' annimali fil-
periklu u ta' specijiet u varjetajiet ta' pjanti fil-periklu;
facilitazzjoni tad-dhul u tar-residenza mhux awtorizzati;
omi¢idju jew dannu gravi fuq il-persuna;

kummer¢ illec¢itu ta' organi u tessuti umani;

htif ta' persuni, restrizzjoni illegali jew htif ta' ostaggi;
razzizmu u ksenofobija;

serq organizzat jew bl-uzu ta' armi;

traffikar ille¢itu ta' beni kulturali, inkluz antikitajiet u opri tal-arti;

1 Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta* Lulju 2017 dwar il-
glieda kontra I-frodi tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198,
28.7.2017, p. 29).
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(20) qligh b'qerq;

(21) racketeering u estorsjoni;

(22) falsifikazzjoni ta' flus u piraterija ta' prodotti;

(23) falsifikazzjoni ta' dokumenti amministrattivi u t-traffikar fihom;
(24)  falsifikazzjoni ta’ mezzi ta' hlas ;

(25) traffikar ille¢itu ta' sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-tkabbir;
(26) traffikar illec¢itu ta' materjali nukleari jew radjuattivi;

(27) traffikar ta' vetturi misruga;

(28) stupru;

(29)  hrug;

(30) reati li jagghu taht il-kompetenza tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;
(31) sekwestru illegali ta' ingenji tal-ajru jew ta' bastimenti;

(32) sabutagg.
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Ghal reati kriminali ohra minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1, I-Istat ta'
ezekuzzjoni jista' jaghmel ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar jew
ordni ta' konfiska soggetti ghall-kondizzjoni li I-atti li jaghtu lok ghal ordni ta' ffrizar
jew ordni ta' konfiska jikkostitwixxu reat kriminali skont il-1igi tal-Istat ta'
ezekuzzjoni, indipendentement mill-elementi kostitwenti tieghu jew il-mod Kif inhu
deskritt fil-ligi tal-Istat emittenti.

KAPITOLU I

TRASMISSJONI, RIKONOXXIMENT U EZEKUZZJONI TA' ORDNIJIET TA' FFRIZAR

Artikolu 4

Trasmissjoni tal-ordnijiet ta’ ffrizar
Ordni ta’ ffrizar ghandha tigi trasmessa permezz ta' Certifikat ta' ffriZar. L-
awtorita emittenti ghandha tittrasmetti ¢-Certifikat ta’' ffriar previst fl-Artikolu 6
direttament lill-awtorita ta' ezekuzzjoni jew, fejn applikabbli, lill-awtorita centrali
msemmija fl-Artikolu 24(2), bi kwalunkwe mezz li ista’ jipprodudi rekord bil-
miktub f'kondizzjonijiet li jippermettu lill-awtorita ta' ezekuzzjoni li tistabbilixxi I-
awtenticita tac-Certifikat ta’ iffrizar.
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2.

L-Istati Membri jistghu jaghmlu dikjarazzjoni li tghid li meta cCertifikat ta’ ffrizar
Jjigi trasmess lilhom bil-hsieb tar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’
ffrizar, l-awtorita emittenti ghandha tittrasmetti, l-ordni ta’' ffriar originali jew
kopja attestata taghha flimkien mac-certifikat ta’ ffrizar. Madankollu, huwa biss
ic-Certifikat ta' ffrizar li jrid jigi tradott, f'konformita mal-Artikolu 6(2).

L-Istati Membri jistghu jaghmlu d-dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 gabel
id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jew f’data aktar tard. L-1stati
Membri jistghu jirtiraw tali dikjarazzjoni f’kull hin. L-Istati Membri ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni meta jaghmlu jew jirtiraw tali dikjarazzjoni. Il-
Kummissjoni ghandha tqieghed tali informazzjoni ghad-dispoZizzjoni tal-1stati
Membri kollha u tan-NGE

Rigward ordni ta' ffrizar li tikkoncerna ammont ta' flus, fejn I-awtorita emittenti
ghandha ragunijiet validi biex temmen li I-persuna li kontriha tkun inharget I-
ordni jkollha proprjeta jew dhul fi Stat Membru, ghandha tittrasmetti ¢-cCertifikat
ta’ ffrizar lil dak I-1stat Membru.
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5. Rigward ordni ta’ ffrizar li tikkoncerna beni specifici, fejn |-awtorita emittenti
ikollha ragunijiet validi biex temmen li tali beni jkunu jinsabu fi Stat Membru,
hija ghandha tittrasmetti ¢-certifikat ta' ffrizar lill dak I-1stat Membru.

6. I¢é-Certifikat ta’ ffrizar ghandu:

€)] ikun akkumpanjat minn certifikat ta’ konfiska trasmess f'konformita mal-
Artikolu 14; jew

(b) ikun fih struzzjoni li I-proprjeta ghandha tibqa’' ffrizata fl-1stat ta'
ezekuzzjoni sakemm tigi trasmessa u ezegwita I-ordni ta' konfiska
f'konformita mal-Artikolu 14, f'liema kaz l-awtorita emittenti ghandha
tindika d-data prevista ta’ din it-trasmissjoni fic-certifikat ta' ffrizar.

7. L-awtorita emittenti ghandha tinforma lill-awtorita ta' eZekuzzjoni jekk tkun taf
b'xi persuni affettwati. L-awtorita emittenti ghandha, fuq talba, tipprovdi wkoll lill-
awtorita ta' eZekuzzjoni kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghal kwalunkwe

pretensjoni li tali persuni affettwati jista' jkollhom b*rabta mal-proprjeta, inkluz
kwalunkwe informazzjoni li tidentifika lil dawk il-persuni.
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Meta, minkejja I-informazzjoni li tkun saret disponibbli f’konformita mal-
Artikolu 24(3), l-awtorita kompetenti ta’ ezekuzzjoni ma tkunx maghrufa lill-
awtorita emittenti, l-awtorita emittenti ghandha taghmel I-investigazzjonijiet kollha
mehtiega, inkluz permezz tal-punti ta' kuntatt tan-NGE, sabiex tiddetermina liema
awtorita tkun kompetenti ghar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar.
Fejn l-awtorita fl-Istat ta’ ezekuzzjoni li tircievi ¢-Certifikat ta' ffrizar ma tkunx
kompetenti biex tirrikonoxxi |-ordni ta’ ffrizar jew tiehu l-mizuri mehtiega ghall-
ezekuzzjoni taghha, dik I-awtorita ghandha b'mod immedjat, tittrasmetti ¢-
Certifikat ta’ ffrizar lill-awtorita ta' ezekuzzjoni kompetenti fl-Istat Membru taghha
u ghandha tinforma lill-awtorita emittenti, skont dan.
Artikolu 5

Trasmissjoni ta’ ordni ta’ ffrizar lil Stat ta’ ezekuzzjoni wiehed jew aktar
Certifikat ta' ffrizar ghandu jigi trasmess biss skont I-Artikolu 4 lil Stat ta"
ezekuzzjoni wiehed kull darba, sakemm ma jkunx japplika l-paragrafu 2 jew 3 ta’
dan I-Artikolu.
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2. Fejn ordni ta’ ffriar tikkoncerna beni specifici, i¢-Certifikat ta’' ffrizar jista' jigi
trasmess kontemporanjament lil aktar minn Stat ta' eZekuzzjoni wiehed fejn:

€)] I-awtorita emittenti jkollha ragunijiet validi biex temmen li beni differenti
koperti mill-ordni ta’ ffrizar ikunu jinstabu fi Stati ta' ezekuzzjoni differenti,

jew

(b) I-iffrizar ta’ beni specifiku kopert mill-ordni ta’ ffrizar jirrikjedi azzjoni

[fliZjed minn Stat ta’ eZekuzzjoni wiehed.

3. Fejn ordni ta’' ffrizar tikkoncerna ammont ta' flus, i¢-Certifikat ta’' ffrizar jista' jigi
trasmess kontemporanjament lil iZjed minn Stat ta' ezekuzzjoni wiehed fejn I-
awtorita emittenti tikkunsidra li hemm bZonn specifiku li jsir hekk, b'mod
partikolari fejn il-valur stmat tal-proprjeta li tista' #tigi ffrizata fI-1stat emittenti u
f'xi Stat ta' eiekuzzjoni probabbilment ma jkunx biZiejjed ghall-iffriZar tal-
ammont shih kopert mill-ordni ta’ ffiiZar.
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Artikolu 6

Certifikat ta' ffrizar standard
Sabiex tittrasmetti ordni ta’ iffrizar, [-awtorita emittenti ghandha timla ¢é-certifikat
ta’ ffrizar stabbilit fl-Anness 1, ghandha tiffirmah u ghandha tié¢éertifika I-
kontenut tieghu bhala preciz u korrett.
L-awtorita emittenti ghandha tipprovdi lill-awtorita ta’ eiekuzzjoni bi traduzzjoni
tac-certifikat ta’ ffrizar f'lingwa ufficjali tal-Istat ta' ezekuzzjoni jew fi kwalunkwe
lingwa ohra li I-Istat ta’ eZekuzzjoni jacéetta f'konformita mal-paragrafu 3.
Kwalunkwe Stat Membru jista', fi kwalunkwe hin, jiddikjara permezz ta'
dikjarazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni li huwa jaccetta traduzzjonijiet ta’
Certifikati ta’ ffrizar f'wahda jew aktar mil-lingwi ufficjali tal-Unjoni ghajr il-
lingwa jew lingwi ufficjali ta’ dak I-1stat Membru. |I-Kummissjoni ghandha
tqieghed id-dikjarazzjonijiet ghad-dispoZizzjoni tal-1stati Membri kollha u tan-
NGE.
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Artikolu 7

Rikonoxximent u ezekuzzjoni tal-ordnijiet ta’ ffriiar
L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tirrikonoxxi ordni ta’ ffriZar trasmessa
f'konformita mal-Artikolu 4 u ghandha tiehu I-mizuri mehtiega ghall-eiekuzzjoni
taghha bl-istess mod bhal ma’ tiehu ghal ordni ta’ iffrizar domestiku mahruga minn
awtorita tal-Istat ta’ ezekuzzjoni , sakemm l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ma tinvokax
wahda mir-ragunijiet ghan-nonrikonoxximent u nonezekuzzjoni previsti fl-
Artikolu 8 jew wahda mir-ragunijiet ghal posponiment previsti fl-Artikolu 10.
L-awtorita ta’' ezekuzzjoni ghandha tirrapporta lill-awtorita emittenti dwar |-
ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar, inklu? deskrizzjoni tal-proprjeta ffrizata u, fejn
disponibbli, tipprovdi stima tal-valur taghha. Tali rappurtar ghandu jitwettaq bl-
uzu ta' kwalunkwe mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub, minghajr dewmien
Zejjed ladarba l-awtorita ta' ezekuzzjoni tkun giet infurmata li I-ordni ta’ ffriar
tkun giet eZegwita.
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Artikolu 8
Ragunijiet ghal nonrikonoxximent u ghal noneZekuzzjoni ta’' ordnijiet ta’ ffrizar
1. L-awtorita ta’ ezekuzzjoni tista' tiddeciedi li ma tirrikonoxxix jew tezegwixxix ordni
ta’ ffrizar biss fejn:

€)] I-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar tmur kontra |-princéipju ta' ne bis in idem;

(b) ikun hemm privilegg jew immunita skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni li
jimpedixxu l-iffrizar tal-proprjeta kkoncernata, jew ikun hemm regoli dwar
id-determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatati
mal-liberta tal-istampa jew il-liberta ta' espressjoni f'media ohrajn, li

Jimpedixxu l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar;

(©) ic-Certifikat ta’ ffriar ma jkunx komplut jew ikun manifestament ;baljat, u

ma jkunx imtela b'segwitu ghall-konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 2;
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(d)

(€)

l-ordni ta’ ffriar tkun relatata ma’ reat kriminali li jkun twettaq, totalment
jew parzjalment, barra t-territorju tal-Istat emittenti u, totalment jew
parzjalment, fit-territorju tal-Istat ta’ ezekuzzjoni, u l-imgiba li fir-rigward
taghha tkun inharget l-ordni ta’ ffrizar ma tkunx tikkostitwixxi reat

kriminali skont il-ligi tal-Istat ta’ eZekuzzjoni;

[f'kaz li jaqa' taht I-Artikolu 3(2), |-imgiba li b’konnessjoni maghha inharget
I--ordni ta’ ffrizar ma tikkostitwixxix reat kriminali skont il-ligi tal-1stat ta'
ezekuzzjoni; madankollu, f'kazijiet li jinvolvu regoli dwar taxxi jew dazji, jew
regoli doganali u regoli marbutin mal-kambju, ir-rikonoxximent jew |-
ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar ma ghandhiex tigi rrifjutata ghar-raguni li I-
ligi fl-Istat ta’ ezekuzzjoni ma timponix l-istess tip ta' taxxi jew dazji jew ma
tipprevedix I-istess tip ta' regoli rigward taxxi u dazji jew I-istess tip ta' regoli

doganali u regoli marbutin mal-kambju bhal-ligi tal-1stat emittenti;
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2.

(f)

[’sitwazzjonijiet eccezzjonali, hemm ragunijiet sostanzjali biex jitwemmen,
fuq il-bazi ta’ evidenza oggettiva u specifika, li I-eekuzzjoni tal-ordni ta’
[ffrizar, fic-cirkustanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur manifest ta’ dritt
fundamentali rilevanti kif stabbiliti fil-Karta, b’mod partikolari d-dritt ghal
rimedju effettiv, id-dritt ghal process gust jew id-drittijiet tad-difiza.

Fi kwalunkwe mill-kazi msemmija fil-paragrafu 1, qabel ma jigi deciz li I-ordni ta'
[ffrizar ma ghandhiex tigi rikonoxxuta jew ezegwita, sew jekk kompletament jew
parzjalment, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkonsulta lill-awtorita emittenti,
bi kwalunkwe mezz adatt, u, fejn xieraq, ghandha titlob lill-awtorita emittenti biex
tipprovdi kwalunkwe informazzjoni mehtiega minghajr dewmien.

Kwalunkwe deciijoni li l-ordni ta' ffrizar ma tigix rikonoxxuta jew eiegwita
ghandha tittiehed minghajr dewmien u ghandha tigi nnotifikata immedjatament
lill-awtorita emittenti bi kwalunkwe mezz li jista' jipprodudéi rekord bil-miktub.
Fejn l-awtorita ta’' ezekuzzjoni tkun irrikonoxxiet ordni ta' ffrizar, izda ssir taf,
matul l-ezekuzzjoni taghha, li tkun tapplika wahda mir-ragunijiet ghal
nonrikonoxximent jew noneiekuzzjoni, hi ghandha tikkuntattja b'mod immedjat
lill-awtorita emittenti bi kwalunkwe mezz adatt sabiex tiddiskuti I-mizZuri adatti li
ghandhom jittiehdu. AbbaZi ta' dak, I-awtorita emittenti tista' tiddeciedi li tirtira I-
ordni ta' ffrizar. Jekk, b'segwitu ghal tali diskussjonijiet, ma tkun intlahqet I-ebda
soluzzjoni, l-awtorita ta' ezekuzzjoni tista' tiddeciedi li twaqqaf l-ezekuzzjoni tal-
ordni ta’ ffrizar.
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Artikolu 9
Limiti ta’ Zmien ghar-rikonoxximent u ghall-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ ffriar
L-awtorita ta’' ezekuzzjoni ghandha tiehu d-deciijoni dwar ir-rikonoxximent u |-
ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffriiar u teiegwixxi dik l-ordni minghajr dewmien u bl-
istess heffa u prijorita bhal f'ka; domestiku simili wara li l-awtorita ta' eZekuzzjoni
tkun irceviet i¢-Certifikat ta’' ffrizar.
Fejn l-awtorita emittenti thun indikat fic-certifikat ta’' ffrizar li I-eZekuzzjoni tal-
ordni ta’ ffrizar ghandha titwettaq f'data specifika, l-awtorita ta' ezekuzzjoni
ghandha tiehu kont kemm jista' jkun shih taghha. Fejn I-awtorita emittenti tkun
indikat li hemm htiega ta’ koordinazzjoni bejn I-Istati Membri involuti, I-awtorita
ta’ ezekuzzjoni u l-awtorita emittenti ghandhom jikkoordinaw ma’ xulxin sabiex
jagblu dwar id-data tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar. Fejn ma jkun jista’
Jjintlahagq l-ebda ftehim, l-awtorita ta’ eiekuzzjoni ghandha tiddeciedi dwar id-data
tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar, filwaqt li tiehu kont kemm jista’ jkun shih tal-
interessi tal-awtorita emittenti.
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Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5, fejn l-awtorita emittenti tkun iddikjarat
fié-Certifikat ta’ ffrizar li jenhtieg l-iffriiar immedjat peress li hemm ragunijiet
legittimi biex wiehed jemmen li I-proprjeta inkwistjoni ser titnehha jew tinqered
b'mod imminenti, jew fid-dawl ta’ kwalunkwe htiega procedurali jew ta’
investigazzjoni fl-Istat emittenti, |-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tiddeciedi dwar
ir-rikonoxximent tal-ordni ta' ffrizar mhux aktar tard minn 48 siegha wara li tkun
ircevietha l-awtorita ta’ ezekuzzjoni. Mhux aktar tard minn 48 siegha wara li tkun
ittiehdet tali deciijoni, l-awtorita ta’ eekuzzjoni ghandha tiehu I-miZuri konkreti
mehtiega sabiex tezegwixxi I-ordni.

L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tikkomunika, minghajr dewmien u bi
kwalunkwe mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub, id-deciijoni dwar ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar lill-awtorita emittenti.
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Fejn, f'kaz specifiku, ma jkunx possibbli li jigu ssodisfati l-limiti ta' Zmien
stabbiliti fil-paragrafu 3, |-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tinforma
immedjatament lill-awtorita emittenti bi kwalunkwe mezz, filwaqt li tindika r-
ragunijiet ghalfejn ma kienx possibbli li jigu ssodisfati dawk il-limiti ta' ;mien, u
ghandha tikkonsulta mal-awtorita emittenti dwar iskeda adatta ghar-
rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar.

L-iskadenzi tal-limiti ta’ ;mien stipulati fil-paragrafu 3 ma ghandhomx jehilsu lill-
awtorita ta' eZekuzzjoni mill-obbligu taghha li tiehu decizjoni dwar ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar, u mill-eZekuzzjoni ta' dik I-
ordni, minghajr dewmien.

Artikolu 10
Posponiment tal-ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta’' ffrizar
L-awtorita ta’' ezekuzzjoni tista' tipposponi l-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffriar
trasmessa f’konformita mal-Artikolu 4 fejn:

I-ezekuzzjoni taghha tista' taghmel hsara lil investigazzjoni kriminali li tkun
ghaddejja, fejn f'dak il-kaZ l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar tista' tigi
posposta ghal perijodu ta' ;mien li jitqies ragonevoli mill-awtorita ta'

eiekuzzjoni;
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(b) il-proprjeta tkun diga s-suggett ta’ ordni ta’ ffrizar eZistenti, f'liema kaz I-
ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar tista’' tigi posposta sakemm dik I-ordni

eZistenti tigi rtirata; jew

(©) il-proprjeta tkun diga soggetta ghal ordni eZistenti mahruga fil-perkors ta'
procedimenti ohra fl-Istat ta' eZekuzzjoni, f'liema kaz I-eZekuzzjoni tal-ordni
ta’ ffrizar tista' tigi posposta sakemm dik I-ordni eZistenti tigi rtirata;
madankollu, dan il-punt ghandu japplika biss fejn I-ordni eZistenti jkollha
prijorita, skont il-ligi nazzjonali, fuq ordnijiet ta’ ffrizar nazzjonali
sussegwenti f’materji kriminali.

2. L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha, b’mod immedjat u bi kwalunkwe mezz li jista’
Jipprodudi rekord bil-miktub, tirrapporta lill-awtorita emittenti dwar il-

posponiment tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffriZar, u tispecifika r-ragunijiet ghall-
posponiment u, fejn possibbli, id-durata prevista tieghu.
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Hekk Kif ir-ragunijiet ghall-posponiment ma jibqghux jeZistu, [-awtorita ta’'
ezekuzzjoni ghandha immedjatament tiehu I-miZuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni
tal-ordni ta’ ffrizar u tinforma lill-awtorita emittenti taghha permezz ta’
kwalunkwe mezz li jhalli rekord bil-miktub.

Artikolu 11

Kunfidenzjalita

Matul lI-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffrizar, I-awtorita emittenti u l-awtorita ta'
ezekuzzjoni ghandhom jikkunsidraw b'mod dovut il-kunfidenzjalita tal-
investigazzjoni li fil-kuntest tieghu tkun inharget l-ordni ta’ ffriZar.

Bl-ecéezzjoni ta' dak li huwa mehtieg biex tezegwixxi l-ordni ta’ ffrizar, I-awtorita
ta' ezekuzzjoni ghandha tiggarantixxi I-kunfidenzjalita tal-fatti u s-sustanza tal-
ordni ta' ffriar f'konformita mal-ligi nazzjonali taghha. Minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 3 ta’ dan [-Artikolu, malli |-ordni ta’ ffrizar tkun giet eZegwita, I-
awtorita ta'ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-persuni affettwati dwar dan
f'konformita mal-Artikolu 32.
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Sabiex tipprotegi investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin, I-awtorita emittenti tista’
titlob lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni li tipposponi li tinforma I-persuni affettwati dwar
I-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar skont I-Artikolu 32. Hekk kif ma tkunx aktar
mehtiega li tipposponi li jigu infurmati I-persuni affettwati sabiex jigu mharsa I-
investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin, l-awtorita emittenti ghandha tinforma lill-
awtorita ta’ ezekuzzjoni b’dan, sabiex l-awtorita ta’ eiekuzzjoni tista’ tinforma lill-
persuni affettwati dwar l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar f'konformita mal-
Artikolu 32.

Jekk l-awtorita ta’ eiekuzzjoni ma tkunx tista' tikkonforma mal-obbligi ta'
kunfidenzjalita skont dan I-Artikolu, hija ghandha tinnotifika lill-awtorita
emittenti b'mod immedjat, u, fejn possibbli, qabel |-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar.
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Artikolu 12
Durata tal-ordnijiet ta’ ffrizar
1. ll-proprjeta soggetta ghal ordni ta’ iffrizar ghandha tibqa’' ffriZata fl-1stat ta'
ezekuzzjoni sakemm l-awtorita kompetenti ta' dak |-Istat twiegeb b'mod definittiv
ghal ordni ta' konfiska trasmessa skont I-Artikolu 14 jew sakemm l-awtorita
emittenti tkun infurmat lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni bi kwalunkwe decizjoni jew
miZura li tirrendi I-ordni mhux infurzabbli jew li twassal li tigi rtirata skont I-

Artikolu 27(1).
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L-awtorita ta’ ezekuzzjoni, wagqt li tikkunsidra ¢-éirkostanzi tal-kaz, tista' taghmel
talba motivata lill-awtorita emittenti biex jigi limitat il-perijodu li ghalih ghandha
tkun iffrizata I-proprjeta. Tali talba, inkluz kwalunkwe informazzjoni ta’ sostenn
rilevanti, ghandha tigi trasmessa bi kwalunkwe mezz kapaci li jipproduci rekord
bil-miktub, b'kondizzjonijiet li jippermettu lill-Istat emittenti li jistabbilixxi I-
awtenticita tat-talba. Meta teamina talba bhal din, l-awtorita emittenti ghandha
tiehu kont tal-interessi kollha, inkluzi dawk tal-awtorita ta' ezekuzzjoni. L-awtorita
emittenti ghandha tirrispondi ghal din it-talba malajr kemm jista' jkun. Jekk I-
awtorita emittenti ma taqbilx mal-limitazzjoni, hija ghandha tinforma lill-awtorita
ta’ ezekuzzjoni bir-ragunijiet ghal dan. F'tali kaz, il-proprjeta ghandha tibqa’
[ffrizata skont il-paragrafu 1. Jekk |-awtorita emittenti ma tirrispondix fi ;mien sitt
gimghat mill-wasla tat-talba, |-awtorita ta’ ezekuzzjoni ma ghandhiex tibqa’
obbligata li tezegwixxi l-ordni ta’ ffrizar.
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Artikolu 13
Impossibbilta ta’ eiekuzzjoni ta' ordni ta’ ffrizar

1. Fejn awtorita ta’' ezekuzzjoni tqis li ma jkunx possibbli li ordni ta' ffrizar tigi
ezegwita, hija ghandha tinnotifika lill-awtorita emittenti b'dan, minghajr dewmien.

2. Qabel ma tinnotifika lill-awtorita emittenti skont il-paragrafu 1, I-awtorita ta’
ezekuzzjoni ghandha, fejn adatt, tikkonsulta mal-awtorita emittenti.

3. L-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ ffrizar skont dan l-Artikolu tista' tigi ggustifikata biss

fejn il-proprjeta:
(@) diga giet ikkonfiskata;

(b) sparixxiet;
(©) ingerdet;
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(d) ma tistax tinstab fil-post indikat fuq i¢-certifikat ta’ ffrizar; jew

(e) ma tistax tinstab minhabba li l-post fejn tinstab ma giex indikat b'mod preciz

bizzejjed, minkejja I-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2.

4. Fir-rigward tas-sitwazzjonijiet imsemmija fil-punti (b), (d) u (e) tal-paragrafu 3,
fejn sussegwentement |-awtorita ta’ ezekuzzjoni tikseb informazzjoni li
tippermettilha tillokalizza I-proprjeta, l-awtorita ta’ eiekuzzjoni tista' tezegwixxi I-
ordni ta’ ffrizar minghajr il-htiega li jigi trasmess Certifikat ta' ffriar gdid, dment
li gabel |-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar, l-awtorita ta' ezekuzzjoni tkun ivverifikat
mal-awtorita emittenti li I-ordni ta’ ffrizar tkun ghadha valida.

5. Minkejja I-paragrafu 3, fejn I-awtorita emittenti tkun indikat li proprjeta ta' valur
ekwivalenti tista' tigi ffriata, [-aWtorita ta’ eZekuzzjoni m'ghandhiex tkun
mehtiega li tezegwixxi l-ordni ta’ ffrizar fejn thkun teZisti wahda mic-cirkostanzi
stabbiliti fil-paragrafu 3 u ma jkun hemm I-ebda proprjeta ta' valur ekwivalenti li
tista' tigi ffriZata.
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KAPITOLU Il

TRASMISSJONI, RIKONOXXIMENT U EZEKUZZJONI TA' ORDNIJIET TA'

KONFISKA
Artikolu 14
Trasmissjoni ta' ordnijiet ta' konfiska

L-ordni ta' konfiska I ghandha tigi trasmessa permezz ta’ certifikat ta' konfiska. L-
awtorita emittenti ghandha tittrasmetti ¢-cCertifikat ta' konfiska previst fl-Artikolu
17 direttament lill-awtorita ta' ezekuzzjoni jew, fejn applikabbli, lill-awtorita centrali
msemmija fl-Artikolu 24(2) bi kwalunkwe mezz li jista' jipprodu¢i rekord bil-
miktub, skont kondizzjonijiet li jippermettu lill-awtorita ta' ezekuzzjoni li
tistabbilixxi l-awtenticita tac-certifikat ta' konfiska.
L-Istati Membri jistghu jaghmlu dikjarazzjoni li tghid li meta Certifikat ta’
konfiska jigi trasmess lilhom bil-hsieb li I-ordni ta’ konfiska tigi rikonoxxuta u
ezegwita, I-aWtorita emittenti ghandha tittrasmetti l-ordni ta' konfiska originali jew
kopja attestata taghha flimkien mac-certifikat ta' konfiska. Madankollu, huwa biss
i¢-Certifikat ta' konfiska li jrid jigi tradott, f'konformita mal-Artikolu 17(2).

AM\1164146MT.docx 63/165 PE624.108v <« >

MT



MT

L-Istati Membri jistghu jaghmlu d-dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 gabel I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jew f’data aktar tard. L-Istati Membri jistghu
Jjirtiraw tali dikjarazzjoni f’kull hin. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni meta jaghmlu jew jirtiraw tali dikjarazzjoni. I1-Kummissjoni
ghandha tqieghed tali informazzjoni ghad-dispoZizzjoni tal-1stati Membri kollha u
tan-NGE.

Fir-rigward ta' ordni ta' konfiska li tikkon¢erna ammont ta' flus, fejn I-awtorita
emittenti jkollha ragunijiet validi biex temmen li I-persuna li kontriha nharget |-
ordni ta’ konfiska ghandha proprjeta jew dhul fi Stat Membru, hija ghandha
tittrasmetti ¢-Certifikat ta' konfiska lil dak |-Istat Membru.

Fir-rigward ta' ordni ta' konfiska li tikkonc¢erna beni spec¢ifici, fejn I-awtorita
emittenti jkollha ragunijiet validi biex temmen li tali beni jkunu jinsabu fi Stat
Membru, hija ghandha tittrasmetti ¢-certifikat ta’ konfiska lil dak I-Istat Membru.
L-awtorita emittenti ghandha tinforma lill-awtorita ta’ eZekuzzjoni jekk tkun taf
b'xi persuni affettwati. L-awtorita emittenti ghandha, fuq talba, tipprovdi wkoll lill-
awtorita ta' ezekuzzjoni kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghal kwalunkwe
pretensjoni li tali persuni affettwati jista' jkollhom b'rabta mal-proprjeta, inkluz
kwalunkwe informazzjoni li tidentifika lil dawk il-persuni.
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7. Fil-kaz fejn, minkejja I-fatt li |-informazzjoni li tkun tqieghdet ghad-dispoZizzjoni
f’konformita mal-Artikolu 24(3), l-awtorita ta' ezekuzzjoni kompetenti ma tkunx
maghrufa mal-awtorita emittenti, l-awtorita emittenti ghandha taghmel 1-
investigazzjonijiet kollha mehtiega, inkluz permezz tal-punti ta' kuntatt tan-NGE,
sabiex tiddetermina liema awtorita tkun kompetenti ghar-rikonoxximent u |-

ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska.

8. Meta I-awtorita fl-Istat ta' ezekuzzjoni li jir¢ievi ¢-Certifikat ta' konfiska, mhijiex
kompetenti li tirrikonoxxi l-ordni ta’ konfiska jew li tichu 1-miZuri mehtiegal ghall-
ezekuzzjoni tieghu, dik I-awtorita ghandha b'mod immedjat tittrasmetti ¢-certifikat
ta' konfiska lill-awtorita ta' ezekuzzjoni kompetenti fl-Istat Membru taghha u

ghandha tinforma lill-awtorita emittenti, kif mehtieg.

Artikolu 15
Trasmissjoni ta' ordni ta' konfiska lil Stat ta' ezekuzzjoni wiehed jew aktar
1. I¢-certifikat ta’ konfiska ghandu jigi trasmess biss, skont 1-Artikolu 14, lil Stat ta'
ezekuzzjoni wiched kull darba, sakemm ma jkunx japplika l-paragrafu 2 jew 3 ta’
dan I-Artikolu.
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Fejn ordni ta' konfiska tikkoncerna beni specifici, ié-Certifikat ta' konfiska jista’ jigi
trasmess kontemporanjament lil aktar minn Stat ta' ezekuzzjoni wiehed jekk:

(@) I-awtorita emittenti jkollha ragunijiet validi biex temmen li beni differenti
koperti mill-ordni ta' konfiska jkunu jinstabu fi Stati ta' ezekuzzjoni differenti,

jew

(b) il-konfiska ta' beni specifiku kopert mill-ordni ta' konfiska tkun tirrikjedi

azzjoni f'aktar I minn Stat ta' ezekuzzjoni wiehed.

Fejn ordni ta' konfiska tikkoncéerna ammont ta' flus, i¢-certifikat ta' konfiska jista'
jigi trasmess kontemporanjament lil aktar minn Stat ta' ezekuzzjoni wiehed, fejn 1-
awtorita emittenti tikkunsidra 1i hemm bzonn specifiku li jsir hekk, b'mod partikolari
fejn:

@) il-proprjeta kkoncernata ma gietx iffrizata skont dan ir-Regolament; jew
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(b) il-valur stmat tal-proprjeta li tista' tigi kkonfiskata fl-Istat emittenti u f'xi Stat
ta' ezekuzzjoni probabbilment ma jkunx bizzejjed ghall-konfiska tal-ammont

shih kopert mill-ordni ta' konfiska.

Artikolu 16
Konsegwenzi tat-trasmissjoni ta' ordnijiet ta' konfiska
1. It-trasmissjoni ta' ordni ta' konfiska, skont I-Artikoli 14 u 15, m'ghandhiex tirrestringi
d-dritt tal-Istat emittenti li jezegwixxi 1-ordni.
2. L-ammont totali miksub mill-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ konfiska li tikkon¢erna

ammont ta’ flus m'ghandux jecéedi 1-ammont massimu specifikat f*dik 1-ordni,
irrispettivament minn jekk dik l-ordni tkunx giet trasmessa lil Stat ta’ ezekuzzjoni

wiehed jew aktar.
3. L-awtorita emittenti ghandha tinforma b'mod immedjat lill-awtorita ta' ezekuzzjoni

bi kwalunkwe mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub meta:
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@ tikkunsidra 1i hemm riskju li tista' ssehh konfiska li tec¢edi I-ammont massimu,
b'mod partikolari abbazi ta' informazzjoni ri¢evuta mill-awtorita ta'

ezekuzzjoni skont il-punt (b) tal-Artikolu 21(1) | ;

(b) I-ordni ta' konfiska tkun giet ezegwita kompletament jew parzjalment I fl-Istat
emittenti jew fi Stat ta' ezekuzzjoni differenti, u f’liema kaz ghandha
tispecifika l-ammont li ghalihl l-ordni ta' konfiska ghadha ma gietx ezegwita;

jew

(©) wara t-trasmissjoni ta' certifikat ta' konfiska skont I-Artikolu 14, awtorita tal-
Istat emittenti tir¢ievi kwalunkwe somma ta' flus li tkun thallset I fir-rigward
tal-ordni ta' konfiska.

Fejn japplika I-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, I-awtorita emittenti ghandha tinforma

kemm jista' jkun malajr lill-awtorita ta' ezekuzzjoni dwar meta r-riskju msemmi f’dak
il-punt ma jibqax jezisti.
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Artikolu 17
Certifikat ta' konfiska standard

1. Sabiex tittrasmetti ordni ta’ konfiska, I-awtorita emittenti ghandha timla ¢-certifikat
ta' konfiska stabbilit fl-Anness |1, ghandha tiffirmah u ghandha ticcertifika 1-
kontenut tieghu bhala prec¢iz u korrett.

2. L-awtorita emittenti ghandha tipprovdi lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni bi¢-certifikat ta'
konfiska f'llingwa ufficjali tal-Istat ta' ezekuzzjoni jew fi kwalunkwe lingwa ohra I li
I-Istat ta’ ezekuzzjoni jacécietta skont il-paragrafu 3.

3. Kwalunkwe Stat Membru jista', fi kwalunkwe hin, jistqarr permezz ta' dikjarazzjoni
pprezentata lill-Kummissjoni, li jaccetta traduzzjonijiet ta' certifikati ta’ konfiska 1
f'wahda jew aktar mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni ghajr il-lingwa jew lingwi ufficjali
ta’ dak I-1stat Membru. |l1-Kummissjoni ghandha tqieghed id- ghad-dispoZizzjoni
tal-Istati Membri kollha u tan-NGE.
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Artikolu 18
Rikonoxximent u ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' konfiska
1. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhal tirrikonoxxi ordni ta' konfiska li tkun giet
trasmessa skont I-Artikolu 14, u ghandha tiehu 1-mizuri mehtiega || ghall-
ezekuzzjoni taghha bl-istess mod bhal fil-kaz ta' ordni ta' konfiska domestika
mahruga minn awtorita tal-Istat ta' ezekuzzjoni, sakemm l-awtorita ta' ezekuzzjoni
ma tinvokax wahda mir-ragunijiet ghan-nonrikonoxximent u nonezekuzzjoni previsti
fl-Artikolu 19 jew wahda mir-ragunijiet ghal posponiment previsti fl-Artikolu 21.
2. Fejn ordni ta' konfiska tkun tikkoncerna beni specifiku, 1-awtorita emittenti u |-
awtorita ta' ezekuzzjoni jistghu, fejn dan ikun previst mil-ligi tal-Istat emittenti,
jagblu li konfiska fl-Istat ta' ezekuzzjoni tista' ssir permezz tal-konfiska ta' somma
flus li tikkorrispondi ghall-valur tal-proprjeta /i kellha tigi kkonfiskata.
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3. Fejn ordni ta' konfiska tikkon¢erna ammont ta' flus, u l-awtorita ta' ezekuzzjoni ma
tkunx tista’ tikseb il-hlas ta’ dak 1-ammont, hi ghandha tezegwixxi l-ordni ta'
konfiska skont il-paragrafu 1 fuq kwalunkwe beni li jkun disponibbli ghal dak I-
iskop. Fejn mehtieg, 1-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkonverti l-ammont ta' flus
li ghandu jigi kkonfiskat fil-munita tal-Istat ta' ezekuzzjoni bir-rata tal-kambju tal-
ewro ta’ kuljum, kif ippublikata fis-serje C tal-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
ghad-data meta tkun inharget 1-ordni ta' konfiska.

4. Kwalunkwe parti mill-ammont ta' flus li jigi rkuprat skont I-ordni ta' konfiska fi
kwalunkwe Stat iehor minbarra l-Istat ta' eZekuzzjoni ghandha titnaqqas b'mod
shih mill-ammont li ghandu jigi kkonfiskat fl-Istat ta' eiekuzzjoni.
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5. Fejn l-awtorita emittenti tkun harget ordni ta' konfiska iida ma tkunx harget ordni
ta' ffriar, l-awtorita ta’ eZekuzzjoni tista’, bhala parti mill-miZuri previsti fil-
paragrafu 1 tiddeciedi li tiffriza l-proprjeta kkoncernata fuq decizjoni taghha stess
f’konformita mal-ligi nazzjonali taghha, bil-hsieb tal-eZekuzzjoni sussegwenti tal-
ordni ta' konfiska. F'dan il-kaz, I-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-
awtorita emittenti minghajr dewmien, u fejn possibbli, qabel I-iffrizar tal-proprjeta
kkoncernata.

6. Hekk kif tigi ezegwita 1-ordni ta' konfiska, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha
tinforma, bi kwalunkwe mezz li jista' jipprodu¢i rekord bil-miktub, lill-awtorita
emittenti bir-rizultati tal-ezekuzzjoni.

Artikolu 19
Ragunijiet ghal nonrikonoxximent u ghal nonezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' konfiska
1. L-awtorita ta' ezekuzzjoni tista' tiddeciedi li ma tirrikonoxxix jew tezegwixxix ordni
ta' konfiska biss fejn:
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(@)

(b)

(©)

(d)

l-ezekuzzjoni I tal-ordni ta’ konfiska tkun tmur kontra I-prin¢ipju ta' ne bis in

idem;

ikun hemm privilegg jew immunita skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni li jkun
jimpedixxi I-konfiska tal-proprjeta kkoncernata jew ikun hemm regoli dwar id-
determinazzjoni jew il-limitazzjoni tar-responsabbilta kriminali relatati mal-
liberta tal-istampa jew il-liberta tal-espressjoni f'media ohrajn li jimpedixxu

I-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska,

i¢-Certifikat ta’ konfiska ma jkunx komplut jew ikun manifestament ;baljat

u ma jkunx imtela b'segwitu ghall-konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 2;

I-ordni ta’ konﬁskal hija relatata ma’ reat kriminali li jkun twettaq totalment
jew parzjalment, barra t-territorju tal-Istat emittenti u, totalment jew
parzjalment, fit-territorju tal-Istat ta' ezekuzzjoni, u 1-imgiba li fir-rigward
taghha tkun inharget |-ordni I ta' konfiska ma tkunx tikkostitwixxi reat

kriminali skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni;
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()] id-drittijiet tal-persuni affettwati jaghmluha impossibbli, skont il-ligi tal-Istat
ta' ezekuzzjoni, li I l-ordni ta’ konfiska tigi ezegwita, inkuz meta dik |-
impossibbilta hija konsegwenza tal-applikazzjoni ta' rimedji legali skont I-
Artikolu 33;

U] I fkaz li jaqa’ taht I-Artikolu 3(2), I-imgiba li b’konnessjoni maghha nharget
I | l-ordni ta’ konfiska ma tikkostitwixxix reat kriminali skont il-ligi tal-Istat
ta' ezekuzzjoni; madankollu, f'kazijiet li jinvolvu taxxi jew dazji jew
regolamenti doganali u dawk marbutin mal-kambiju, ir-rikonoxximent jew |-
eZekuzzjoniI tal-ordni ta’ konfiska ma ghandhiex tigi rifjutata ghar-ragunijiet
li I-1igi fl-Istat ta' ezekuzzjoni ma timponix 1-istess tip ta' taxxi jew dazji jew
ma tipprevedix |-istess tip ta' regoli fir-rigward tat-taxxi u d-dazji jew l-istess
tip ta' regolament doganali u dawk marbutin mal-kambju bhal-ligi tal-Istat

emittenti;
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(9) skont i¢-certifikat ta' konfiska, il-persuna li kontriha tkun inharget I-ordni ta'
konfiska ma tkunx dehret personalment fil-process li rrizulta f'ordni ta'
konfiska marbuta mal-kundanna definittiva, sakemm i¢-certifikat ta' konfiska
jiddikjara li I , fkonformita ma' rekwiziti pro¢edurali ulterjuri definiti fil-ligi

tal-Istat emittenti, il-persuna:

(1) tkun giet ikkonvokata personalment fi zmien debitu u ghaldagstant tkun
giet infurmata bid-data u I-post previsti ghall-process li rrizulta fl-ordni
ta' konfiska, jew tkun effettivament irceviet, b'mezzi ohra, informazzjoni
uffic¢jali dwar id-data u I-post previsti ghal dak il-proc¢ess b'tali mod li
jkun gie stabbilit inekwivokabbilment || 1i dik il-persuna kienet konxja
tal-process previst, u kienet giet infurmata fi zmien debitu li tali ordni ta'

konfiska setghet tinghata jekk dik il-persuna ma tidhirx fil-process;
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(i) konxja mill-process previst, kienet tat mandat lil avukat, li kien nhatar
mill-persuna kkoncernata jew mill-Istat, biex jiddefendi lil dik il-persuna
fil-process, u dik il-persuna kienet fil-fatt giet difiza minn dak 1-avukat

fil-process; jew

(iii) wara li kienet giet innotifikata bl-ordni ta' konfiska u kienet giet
infurmata espressament bid-dritt ghal process gdid] jew appell || , i
fihom il-persuna jkollha d-dritt li tippartecipa u li jkunu jippermettu
riezami tal-merti tal-kaz, inkluz ezami ta’ evidenza gdidal , u li jistghu
jwasslu biex tinbidel I-ordni ta’ konfiska originali, iddikjarat
espressament li ma tikkontestax I-ordni ta' konfiska, jew ma talbitx

process gdid jew appell fi hdan il-limiti ta' zmien applikabbli;
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(h) [’sitwazzjonijiet eccezzjonali, hemm ragunijiet sostanzjali biex jitwemmen,
fuq il-bazi ta’ evidenza oggettiva u specifika, li I-eekuzzjoni tal-ordni ta’
konfiska, fi¢-cirkustanzi partikolari tal-kaz, tkun tinvolvi ksur manifest ta’
dritt fundamentali rilevanti kif stabbiliti fil-Karta, b’mod partikolari d-dritt
ghal rimedju effettiv, id-dritt ghal process gust jew id-dritt ghal difiza.

2. Fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, qabel ma jigi deciz li
I-ordni ta' konfiska ma ghandhiex tigi rikonoxxuta jew ezegwita, kompletament jew
parzjalment, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkonsulta lill-awtorita emittenti, bi
kwalunkwe mezz xieraq, u meta jkun xieraq, ghandha titlob biex 1-awtorita emittenti
tipprovdi kwalunkwe informazzjoni mehtiega minghajr dewmien.

3. Kwalunkwe de¢izjoni li I-ordni ta" konfiska ma tigix rikonoxxuta jew ezegwita

ghandha tittiched minghajr dewmien u ghandha b'mod immedjat tigi nnotifikata lill-
awtorita emittenti bi kwalunkwe mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub.
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Artikolu 20
Limiti ta' zmien ghar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' konfiska
I L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tichu d-de¢izjoni dwar ir-rikonoxximent u |-
ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska minghajr dewmien u, minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 4, mhux aktar tard minn 45 jum wara li I-awtorita ta' ezekuzzjoni tkun
irceviet ¢-certifikat ta' konfiska.
L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tikkomunika, minghajr dewmien u bi kwalunkwe
mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub, id-dec¢izjoni dwar ir-rikonoxximent u |-
ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska lill-awtorita emittenti.
Sakemm ma jezistux ragunijiet ghal posponiment skont I-Artikolu 21, I-awtorita ta
ezekuzzjoni ghandha tiehu I-miZuri konkreti mehtiega biex tezegwixxi I-ordni ta'
konfiska minghajr dewmien u, tal-anqas bl-istess rapidita u prijorita bhal fir-
rigward ta' kaz domestiku simili.
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Fejn mhux possibbli, fkaz specifiku, li jigi rrispettat il-limitu ta' zmien stabbilit fil-
paragrafu 1, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhal tinforma lill-awtorita emittenti
minghajr dewmien bi kwalunkwe mezz, u taghti r-ragunijiet ghaliex ma kienx
possibbli li I-iskadenza tigi milhuqga, u ghandha tikkonsulta mal-awtorita emittenti
dwar skeda xierqa ghar-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska. I
L-iskadenza tal-limitu ta' Zmien stabbilita fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tehles lill-
awtorita ta' eZekuzzjoni mill-obbligu taghha li tiehu decizjoni dwar ir-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska, u mill-ezekuzzjoni ta' dik I-
ordni, minghajr dewmien.
Artikolu 21

Posponiment tal-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet ta’ konfiska
L-awtorita ta' ezekuzzjoni tista' tipposponi r-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta'
ordni ta' konfiska trasmessa skont I-Artikolu 14 meta:
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(@)

(b)

(©)

(d)

I-ezekuzzjoni taghha tista' taghmel hsara lil investigazzjoni kriminali li tkun
ghaddejja, fejn f'dak il-kaz l-eZekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska tista’' tigi
posposta ghal perijodu ta' zmien li jitgies ragonevoli mill-awtorita ta'

ezekuzzjoni,

fil-kaz ta' ordni ta' konfiska li tikkon¢erna ammont ta' flus, hija tikkunsidra li
jkun hemm riskju li I-ammont totali miksub mill-ezekuzzjoni ta' dik |-ordni ta'
konfiska jista' jec¢edi b'mod konsiderevoli I-ammont specifikat fl-ordni ta’
konfiska minhabba I-ezekuzzjoni simultanja tal-ordni ta' konfiska f'izjed minn

Stat Membru wiehed;

il-proprjeta tkun diga s-suggett ta' procedimenti ta' konfiska li ghaddejjin fl-

Istat ta' ezekuzzjoni; jew

| rimedju legali msemmi fl-Artikolu 33 ikun gie invokat.
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Minkejja I-Artikolu 18(5), ghall-perijodu li matulu tkun giet posposta |-ezekuzzjoni
ta' ordni ta' konfiska, I-awtorita kompetenti tal-Istat ta' eekuzzjoni ghandha tiehu
I-miZuri kollha li kienet tiehu f'kaz domestiku simili biex tipprevjeni l-kaz i I-
proprjeta ma tibqax disponibbli ghall-iskop tal-eZekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska.
L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha, minghajr dewmien u bi kwalunkwe mezz li jista
jipprodu¢i rekord bil-miktub, I tirrapporta lill-awtorita emittenti dwar il-
posponiment tal-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska, u tispecifika r-ragunijiet ghall-
posponiment u, fejn possibbli, id-durata mistennija tal-posponiment.

Hekk kif ir-ragunijiet ghall-posponiment ma’ jibqghux jeZistuI , l-awtorita ta'
ezekuzzjoni ghandha tiehu, minghajr dewmien, il-miZuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni
tal-ordni ta' konfiska u tinforma lill-awtorita emittenti b'dan bi kwalunkwe mezz li
jista' jipprodu¢i rekord bil-miktub.
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Artikolu 22
Impossibbilta tal-ezekuzzjoni ta' ordni ta' konfiska

—

Meta awtorita ta' eiekuzzjoni tqis li jkun impossibbli li tezegwixxi ordni ta'

konfiska, hija ghandha tinnotifika lill-awtorita emittenti b'dan, minghajr dewmien.

2. Qabel ma tinnotifika lill-awtorita emittenti skont il-paragrafu 1, I-awtorita ta'
ezekuzzjoni, fejn adatt, ghandha tikkonsulta mal-awtorita emittenti, filwaqt li
jittiehed kont ukoll tal-possibiltajiet previsti fl-Artikolu 18(2) jew (3).

3. In-nonezekuzzjoni ta' ordni ta' konfiska skont dan l-Artikolu jista' jigi ggustifikat

biss fejn il-proprjeta:

(@) diga giet ikkonfiskata;

(b) sparixxiet;
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(© ingerdet;

(d) ma tistax tinstab fil-post indikat fuq i¢-certifikat ta’ konfiska; jew
(e) ma tistax tinstab minhabba li l-post fejn tinstab ma giex indikat b'mod preciz

bizzejjed, minkejja I-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2.

4. Fir-rigward tas-sitwazzjonijiet imsemmija fil-punti (b), (d) u (e) tal-paragrafu 3,
fejn sussegwentement |-awtorita ta’ eZekuzzjoni tikseb informazzjoni li
tippermettilha tillokalizza I-proprjeta, |-awtorita ta' eiekuzzjoni tista' tezegwixxi I-
ordni ta' konfiska minghajr il-htiega li tittrasmetti Certifikat ta' konfiska gdid,
dment li, gabel |-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ konfiska, l-awtorita ta' ezekuzzjoni tkun
ivverifikat mal-awtorita emittenti li 1-ordni ta' konfiska tkun ghadha valida.

5. Minkejja I-paragrafu 3, fejn l-awtorita emittenti tkun indikat li proprjeta ta* valur
ekwivalenti tista' tigi kkonfiskati, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni m’ghandhiex tkun
mehtiega li tezegwixxi l-ordni ta' konfiska fejn tezisti wahda micé-cirkostanzi
stabbiliti fil-paragrafu 3 u ma jkun hemm |l-ebda proprjeta ta* valur ekwivalenti li
tista' tigi kkonfiskata.
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KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIIET GENERALII
Artikolu 23
Ligi li tirregola l-ezekuzzjoni

1. L-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska ghandha tigi rregolata mil-
ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni u l-awtoritajiet tieghu ghandu jkollhom il-kompetenza
eskluziva biex jiddec¢iedu dwar il-pro¢eduri ghall-ezekuzzjoni taghha u biex
jiddeterminaw il-mizuri kollha li ghandhom x'jagsmu maghha.

2. Ordni ta' ffrizar jew ordni ta' konfiska mahruga kontra persuna guridika ghandha tigi
ezegwita anki fejn I-Istat ta' ezekuzzjoni ma jirrikonoxxix il-prin¢ipju tar-
responsabbilta kriminali ta' persuni guridici.

3. Minkejja I-Artikolu 18(2) u (3), I-Istat ta' ezekuzzjoni ma jistax jimponi miiuril
alternattivi ghall-ordni ta’ ffrizar trasmessi skont I-Artikolu 4 jew ordni ta’ konfiska
trasmessa skont I-Artikolu 14 minghajr 1l-kunsens tal-Istat emittenti I .
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Artikolu 24
Notifika tal-awtoritajiet kompetenti
Sa ... [id-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament], kull Stat Membru ghandu
jinforma lill-Kummissjoni bl-awtorita jew I-awtoritajiet kif definit fil-punti (8) u (9)
tal-Artikolu 2 li huma kompetenti skont il-ligi tieghu fil-kazijiet fejn dak I-Istat
Membru jkun I-Istat emittenti, jew |-Istat ta’ ezekuzzjoni, rispettivament:

Fejn mehtieg, minhabba |-istruttura tas-sistema legali interna tieghu, kull Stat
Membru jista' jahtar awtorita ¢entrali wahda jew aktar biex ikunu responsabbli
ghat-trasmissjoni u r-riceviment amministrattiv ta' Certifikati ta’ iffrizar u Certifikati
ta’ konfiska u biex jassistu lill-awtoritajiet kompetenti tieghu. Kull Stat Membru
ghandu jgharraf lill-Kummissjoni bi kwalunkwe tali awtorita li huwa jahtar b’dan
il-mod.

[I-Kummissjoni ghandha tqieghed 1-informazzjoni li tkun irceviet taht dan I-Artikolu
ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri kollha u tan-NGE.
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Artikolu 25
Komunikazzjoni

1. Fejn mehtieg, 1-awtorita emittenti u l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhom
jikkonsultaw lil xulxinl , minghajr dewmien, sabiex jizguraw l-applikazzjoni
efficjenti ta' dan ir-Regolament, bl-uzu ta’ kwalunkwe mezz ta' komunikazzjoni
xierag.

2. Il-komunikazzjonijiet kollha, inkluz dawk mahsuba biex jindirizzaw diffikultajiet li
jikkonc¢ernaw it-trasmissjoni jew l-awtentikazzjoni ta' kwalunkwe dokument mehtieg
ghall-ezekuzzjoni tal-ordni ta' ffrizar jew l-ordni ta' konfiska, ghandhom isiru
direttament bejn l-awtorita emittenti u l-awtorita ta' ezekuzzjoni u, fejn Stat Membru
jkun hatar awtorita ¢entrali skont I-Artikolu 24(2), ghandhom isiru, fejn xieragq, bl-
involviment ta' dik l-awtorita centrali.
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Artikolu 26
Ordnijiet multipli

1. J ekkl l-awtorita ta' ezekuzzjoni tiréievi zewg ordnijiet jew aktar ta' ffrizar jew zewg
ordnijiet jew aktar ta' konfiska minn Stati Membri differenti mahruga kontra 1-istess
I persuna u dik il-persunal ma jkollhiex proprjeta bizzejjed fl-Istat ta' ezekuzzjoni
biex tissodisfa I-ordnijiet kollha, jew jekk l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tircievi Zewg
ordnijiet jew aktar ta’ ffrizar jew ordnijiet ta’ konfiska fir-rigward tal-istess beni
specifiku, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tiddeciedi liema ordni tezegwixxi
skont il-ligi tal-Istat ta' ezekuzzjoni, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li
tipposponi l-ezekuzzjoni ta’ ordni ta' konfiska skont I-Artikolu 21.

2. Fit-tehid tad-decizjoni taghha, l-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha taghti prijorita
lill-interessi tal-vittmi, fejn possibbli. Ghandha tiehu wkoll inkonsiderazzjoni ¢-
Cirkustanzi rilevanti l-ohra kollha, inkluz dawn li gejjin:
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(@) jekk l-assi humiex diga ffrizati;

(b) id-dati tal-ordnijiet rispettivi u d-dati ta' trasmissjoni taghhom | ;
(©) - I gravita tar-reat kriminali kkoncernat; U
(d) il-postl fejn ikun sar ir-reat kriminali.
I
Artikolu 27
Terminazzjoni tal-ezekuzzjoni ta' ordni ta’ ffrizar jew ordni ta' konfiska
1. Meta |-ordni ta' ffrizar jew l-ordni ta’ konfiska ma tibqax eZegwibbli jew ma tibqax

valida, I-awtorita emittenti ghandha tirtira |-ordni ta’ ffrizar jew [-ordni ta’
konfiska, minghajr dewmien.
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2. L-awtorita emittenti ghandha tinforma b'mod immedjat lill-awtorita ta’
ezekuzzjoni, bi kwalunkwe mezz li jipprodudi rekord bil-miktub, dwar l-irtirar ta'
ordni ta' ffriar jew ordni ta' konfiska, u dwar kwalunkwe deciZjoni jew mizura li
tirriulta fl-irtirar tal-ordni ta’ ffrizar jew l-ordni ta' konfiska.

3. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tittermina l-ezekuzzjoni tal-ordni ta’ ffrizar jew
I-ordni ta' konfiska, sakemm l|-eZekuzzjoni thun ghadha ma gietx ikkompletata
hekk kif tkun giet infurmata mill-awtorita emittenti skont il-paragrafu 2. L-awtorita
ta’' ezekuzzjoni ghandha tibghat, minghajr dewmien Zejjed u bi kwalunkwe mezz li
jista' jipproduci rekord bil-miktub, konferma tat-terminazzjoni lill-Istat emittenti.
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Artikolu 28
Gestjoni u disponiment ta' proprjeta ffrizata u kkonfiskata

ll-gestjoni tal-proprjeta ffrizata u kkonfiskata ghandha tkun irregolata mil-ligi tal-

Istat ta' ezekuzzjoni.

2. L-Istat ta' eZekuzzjoni ghandu jiggestixxi l-proprjeta ffrizata jew ikkonfiskata bil-
ghan li jipprevjeni d-deprezzament taghha fil-valur. Ghal dak il-ghan, I-1stat ta'
ezekuzzjoni, filwaqt li jikkunsidra I-Artikolu 10 tad-Direttiva 2014/42/UE, ghandu
Jkun jista’ jbiegh jew jittrasferixxi l-proprjeta ffriZata.

3. ll-proprjeta ffrizata, u I-flus miksuba wara |-bejgh ta’ tali proprjeta skont il-
paragrafu 2, ghandhom jibqghu fl-Istat ta' eZekuzzjoni sakemm c¢-Certifikat ta’
konfiska jkun gie trasmess u dik l-ordni ta’ konfiska tkun giet ezegwita, minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta tar-restituzzjoni ta' proprjeta skont I-Artikolu 29.
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4, L-Istat ta' eZekuzzjoni ma ghandux ikun marbut li jbiegh jew jirritorna beni
specifici koperti mill-ordni ta' konfiska, fejn dawk il-beni jikkostitwixxu oggetti
kulturali, kif definit fil punt (1) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2014/60/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill'. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa I-
obbligu li jigu rritornati oggetti kulturali skont dik id-Direttiva.

Artikolu 29
Restituzzjoni ta' proprjeta ffrizata lill-vittma

1. Meta l-awtorita emittenti jew awtorita kompetenti ohra tal-1stat emittenti tkun
harget decizjoni, f'konformita mal-ligi nazzjonali tieghu, ghar-restituzzjoni ta'
proprjeta ffrizata lill-vittma, |-awtorita emittenti ghandha tinkludi informazzjoni
dwar dik id-decizjoni fic-certifikat ta' ffrizar jew tikkomunika informazzjoni dwar
dik id-decizjoni lill-awtorita ta’ eZekuzzjoni fi stadju aktar tard.

1 Id-Direttiva 2014/60/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar ir-
ritorn ta' oggetti ta' kultura mnehhija b'mod illegali mit-territorju ta* Stat Membru u li
temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 159, 28.5.2014, p. 1).

AM\1164146MT.docx 91/165 PE624.108v <« >

MT



2. Meta awtorita ta' ezekuzzjoni tkun giet infurmata dwar decizjoni ghar-restituzzjoni
ta' proprjeta ffrizata lill-vittma Kkif imsemmi fil-paragrafu 1, hija ghandha tiehu [-
miZuri mehtiega biex tiigura li, fejn il-proprjeta kkoncernata tkun giet iiffrizata,
dik il-proprjeta tinghata lura malajr kemm jista' jkun lill-vittma, f'konformita mar-
regoli ta' procedura tal-Istat ta’' ezekuzzjoni, fejn mehtieg permezz tal-1stat
emittenti, bil-kondizzjoni li:

€)] it-titolu tal-vittma ghall-proprjeta ma jkunx ikkontestat;

(b) il-proprjeta ma tkunx mehtiega bhala evidenza fi procedimenti kriminali f1-

Istat ta' ezekuzzjoni; kif ukoll
(©) ma jkunux ippregudikati d-drittijiet tal-persuni affettwati.

L-awtorita ta’' ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-awtorita emittenti fejn proprjeta tigi

ttrasferita direttament lill-vittma.
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3. Meta awtorita ta' ezekuzzjoni ma tkunx sodisfatta li ntlahqu I-kondizzjonijiet tal-
paragrafu 2, hija ghandha tikkonsulta mal-awtorita emittenti minghajr dewmien u
bi kwalunkwe mezz adegwat sabiex tinstab soluzzjoni. Jekk ma tkun tista tinstab I-
ebda soluzzjoni, |-awtorita ta’' ezekuzzjoni tista’ tiddeciedi li ma taghtix lura I-
proprjeta ffrizata lill-vittma.
Artikolu 30
Disponiment ta' proprjeta kkonfiskata jew flus miksuba b'segwitu ghall-bejgh ta’' tali
proprjeta
1. Meta l-awtorita emittenti jew awtorita kompetenti ohra tal-1stat emittenti tkun
harget decizjoni, f'konformita mal-ligi nazzjonali tieghu, jew ghar-restituzzjoni ta'
proprjeta ffrizata lill-vittma jew inkella ghall-kumpens tal-vittma, l-awtorita
emittenti ghandha tinkludi informazzjoni dwar dik id-deciZjoni fic-Certifikat ta'
konfiska, jew tikkomunika, fi stadju aktar tard, informazzjoni dwar dik id-decizjoni
lill-awtorita ta' ezekuzzjoni.
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2. Meta awtorita ta' ezekuzzjoni tkun giet infurmata dwar decizjoni ghar-restituzzjoni
ta' proprjeta kkonfiskata kif imsemmi fil-paragrafu 1, hija ghandha tiehu I-miZuri
mehtiega biex tizgura li fejn il-proprjeta kkoncernata tkun giet ikkonfiskata, tali
proprjeta tinghata lura malajr kemm jista' jkun lill-vittma, fejn mehtieg permezz
tal-Istat emittenti. L-awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-awtorita
emittenti fejn proprjeta tigi ttrasferita direttament lill-vittma.

3. Meta ma jkunx possibbli li I-awtorita ta' ezekuzzjoni taghti lura I-proprijeta lill-
vittma f'konformita mal-paragrafu 2, izda jkunu nkisbu flus b'rizultat tal-
ezekuzzjoni ta’ ordni ta' konfiska b'rabta ma’' dik il-proprijeta, is-somma
korrispondenti ghandha tigi ttrasferita lill-vittma ghall-iskopijiet tar-restituzzjoni,
fejn mehtieg permezz tal-1stat emittenti. Fuq talba mill-awtorita emittenti, I-
awtorita ta' ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-awtorita emittenti f'kaZ fejn il-flus
gew trasferiti direttament lill-vittma. Kwalunkwe proprjeta li jkun fadal ghandu
jsir minnha skont kif previst mill-paragrafu 7.
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Meta awtorita ta’ ezekuzzjoni tkun giet infurmata dwar deciZjoni biex tigi
kkumpensata vittma kif imsemmi fil-paragrafu 1, u jkunu nkisbu flus b'rizultat tal-
ezekuzzjoni ta’' ordni ta' konfiska, is-somma korrispondenti, sa fejn din ma taqbiix
l-ammont indikat fi¢-certifikat, ghandha tigi ttrasferita lill-vittma ghall-iskopijiet
tal-kumpens, fejn mehtieg permezz tal-1stat emittenti. Fug talba mill-awtorita
emittenti, l-awtorita ta’' ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-awtorita emittenti f’kaz
fejn il-flus gew trasferiti direttament lill-vittma. Kwalunkwe proprjeta li jkun fadal
ghandu jsir minnha skont kif previst mill-paragrafu 7.

Fejn procedimenti ghar-restituzzjoni tal-proprjeta jew il-kumpens lill-vittma jkunu
pendenti fl-Istat emittenti, |I-awtorita emittenti ghandha tinforma lill-awtorita ta'
ezekuzzjoni kif mehtieg. L-Istat ta’ ezekuzzjoni ghandu jiomm lura milli jiddisponi
mill-proprjeta kkonfiskata sakemm I-informazzjoni dwar id-decizjoni ghar-
restituzzjoni tal-proprjeta, jew ta' kumpens, lill-vittma tkun giet ikkomunikata lill-
awtorita ta' eZekuzzjoni, anke f’kaZijiet fejn I-ordni ta' konfiska tkun diga giet
ezegwita.
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6. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 sa 5, proprjeta minbarra flus li tkun
inkisbet b'riZultat tal-eZekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska ghandu jsir minnha dak
f’konformita mar-regoli segwenti:

(@) il-proprjeta tista' tinbiegh, u f'dan il-kaz ir-rikavat mill-bejgh ghandu jsir

minnu kif previst mill-paragrafu 7;

(b) il-proprjeta tista' tigi ttrasferita lill-1stat emittenti dment li, fejn l-ordni ta'
konfiska tkopri ammont ta’ flus, I-awtorita emittenti tkun tat il-kunsens

taghha ghat-trasferiment tal-proprjeta lill-Istat emittenti;

(©) soggett ghall-punt (d), jekk ma jkunx possibbli li jigi applikat il-punt (a) jew
(b), il-proprjeta ghandu jsir minnha mod iehor skont il-ligi nazzjonali tal-

Istat ta' ezekuzzjoni; jew

(d) il-proprjeta tista’' tintuza ghall-interess pubbliku jew ghal skopijiet socjali f1-
Istat ta' eiekuzzjoni skont il-ligi taghha, soggett ghall-kunsens tal-Istat
emittenti.
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7. Dment li I-ordni ta' konfiska ma tkunx akkumpanjata minn decizjoni ghar-
restituzzjoni tal-proprjeta lill-vittma jew ghal kumpens lill-vittma f'konformita mal-
paragrafi 1 sa 5, jew dment | li ma jkunx magbul mod iehor mill-Istati Membri
involuti, |-Istat ta’ ezekuzzjoni ghandu jiddisponi mill-flus miksuba b 'rizultat tal-
ezekuzzjoni ta' ordni ta' konﬁskal kif gej:

@ jekk I-ammont miksub mill-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska jammonta ghal
jew hu ingas minn EUR 10 000, I-ammont ghandu jkun dovut lill-Istat ta’

ezekuzzjoni; jew

(b) jekk I-ammont miksub mill-ezekuzzjoni tal-ordni ta' konfiska jkun ta' aktar
minn EUR 10 000, 50 % tal-ammont ghandu jigi ttrasferit mill-Istat ta’

ezekuzzjoni lill-Istat emittenti.
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Artikolu 31
Spejjez
1. Kull Stat Membru ghandu jhallas 1-ispejjez tieghu li jirrizultaw mill-applikazzjoni
ta' dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghad-dispoZizzjonijiet dwar id-
disponiment ta' proprjeta kkonfiskata stabbiliti fl-Artikolu 28.
2. L-awtorita ta' ezekuzzjoni tista' tippreZenta proposta lill-awtorita emittenti li |-
ispejjez jigu kondivizi fejn jidher li, qabel jew wara l-ezekuzzjoni ta’ ordni ta'

[ffrizar jew ordni ta’' konfiska, l-ezekuzzjoni tal-ordni tkun tinvolvi spejjez kbar jew
ecéezzjonali.

Tali proposti ghandhom ikunu akkumpanjati minn analiZi dettaljata tal-ispejjez
imgarrba mill-awtorita ta' eiekuzzjoni. Wara din il-proposta l-awtorita emittenti u |-
awtorita ta' ezekuzzjoni ghandhom jikkonsultaw ma' xulxin. Fejn xieraq, il-Eurojust
tista' tiffacilita tali konsultazzjonijiet.

Il-konsultazzjonijiet, jew tal-anqas ir-riZultat taghhom, ghandu jkun irregistrat bi
kwalunkwe mezz li jista' jipproduci rekord bil-miktub.
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Artikolu 32

Obbligu li I-persuni affettwati jigu infurmati
Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, wara l-eZekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar jew
wara d-decizjoni li tirrikonoxxi u tezegwixxi ordni ta' konfiska, I-awtorita ta'
ezekuzzjoni ghandha tinforma, sa fejn ikun possibbli, lill-persuni affettwati
maghrufa lilha b'tali ezekuzzjoni u b'tali decizjoni minghajr dewmien,
f'konformita mal-proceduri skont il-ligi nazzjonali taghha.
L-informazzjoni li ghandha tinghata f'konformita mal-paragrafu 1 ghandha
tispecifika I-isem tal-awtorita emittenti u r-rimedji legali disponibbli skont il-Zigi
tal-Istat ta' ezekuzzjoni. L-informazzjoni ghandha tispecifika wkoll, tal-inqas fil-
qosor, ir-ragunijiet ghall-ordni.
Fejn xieraq, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tista' titlob lill-awtorita emittenti ghall-
assistenza fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafu 1.
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Artikolu 33
Rimedji legali fl-Istat ta' ezekuzzjoni kontra r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' ordni ta'
[ffrizar jew ordni ta' konfiska
1. I1-persuni affettwati ghandu jkollhom id-dritt ghal rimedji legali effettivi fl-Istat ta’

ezekuzzjoni kontra d-decizjoni dwar ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta' ordnijiet
ta’ ffrizar skont 1-Artikolu 7 u ordnijiet ta’ konfiska skont I-Artikolu 18. 1d-dritt
ghal rimedju legali ghandu jigi invokat quddiem gorti fl-Istat ta' ezekuzzjoni skont
il-ligi tieghu. Fir-rigward ta' ordnijiet ta' konfiska, I-invokazzjoni ghal rimedju
legali jista' jkollha effett sospensiv fejn dan ikun previst fil-ligi tal-Istat ta’

ezekuzzjoni.

2. Ir-ragunijiet sostantivi ghall-hrug tal-ordni ta' ffrizar jew 1-ordni ta' konfiska ma
jistghux jigu kkontestati quddiem qorti fl-Istat ta' ezekuzzjoni.

3. L-awtorita kompetenti tal-Istat emittenti ghandha tigi infurmata bi kwalunkwe

rimedju legali invokat skont il-paragrafu 1.
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Dan |-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni fl-1stat emittenti ta’
salvagwardji u rimedji legali skont I-Artikolu 8 tad-Direttiva 2014/42/UE.

Artikolu 34

Rimborz

Fejn I-Istat ta' ezekuzzjoni jkun responsabbli, skont il-ligi tieghu, ghal dannu I lil
persuna affettwata bhala rizultat tal-ezekuzzjoni ta' ordni ta' ffrizar trasmessa lilu
skont I-Artikoli 4 jew ordni ta’ konfiska trasmessa lilu skont I-Artikolu 14, |I-Istat
emittenti ghandu jirrimborza lill-Istat ta' ezekuzzjoni ghal kwalunkwe dannu li
Jjithallas lill-persuna affettwata. Madankollu, fejn I-Istat emittenti ma jkunx jista'
juri lill-Istat ta’ ezekuzzjoni li d-dannu, jew xi parti minnu, kien eskluzivament
dovut ghall-imgiba ta' dan |-Istat ta’ eiekuzzjoni, I-Istati emittenti u ta' ezekuzzjoni
ghandhom jiftiehmu bejniethom dwar l-ammont li ghandu jigi rimborzat.
ll-paragrafu 1 huwa minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Istati Membri dwar
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KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 35
Statistika
1. L-Istati Membri ghandhom jigbru b'mod regolari statistika komprensiva mill-
awtoritajiet rilevanti. Huma ghandhom izommu dik I-istatistika u ghandhom
Jjibaghtuha lill-Kummissjoni kull sena. Minbarra I-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 11(2) tad-Direttiva 2014/42/UE, din l-istatistika ghandha tinkludi |-ghadd
ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska ricevuti minn Stat Membru

minghand Stati Membri ohra li kienu rikonoxxuti u eZegwiti, u i r-rikonoxximent
u l-ezekuzzjoni taghhom gew irritjutatil .
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2. Kull sena, I-Istati Membri ghandhom ukoll jibaghtu l-istatistika li gejja lill-
Kummissjoni, fejn din tkun disponibbli f'livell ¢entrali fI-1stat Membru
kkoncernat:

(@) I-ghadd ta' kazijiet li fihom il-vittma tkun giet ikkumpensata jew inghatat lura |-
proprjeta miksuba mill-ezekuzzjoni ta' ordni ta* konfiska skont dan ir-
Regolament; kif ukoll

(b) il-perjodu medju mehtieg ghall-ezekuzzjoni ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta'
konfiska skont dan ir-Regolament.

Artikolu 36
Emendi ghac-certifikat u ghall-formola

II-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 37 i

jikkoncernaw kwalunkwe emenda ghac-certifikati stiplulati fl-Annessi | u Il. Tali emendi

ghandhom ikunu f'konformita ma' dan ir-Regolament u m'ghandhomx jaffettwawh.
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Artikolu 37
Ezer¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f'dan I-Artikolu.
2. Is-l setgha tal-adozzjoni tal-atti delegati msemmija fl-Artikolu 36 ghandha tigi

moghtija lill-Kummissjoni ghal perjodu ta' zmien indeterminat minn ... [id-data tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament].

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 36 tista' tigi revokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha
ttemm id-delega ta' setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-
jum wara I-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni f'll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew
f'data aktar tard specifikata fih. M'ghandhiex taffettwa 1-validita ta' kwalunkwe att
delegat li jkun diga fis-sehh.
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4. Qabel ma' tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta ma’' esperti
mahtura minn kull Stat Membru skont il-prinéipji stipulati fil-Ftehim
Interistituzzjonali tat-13 ta* April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
6. Att delegat adottat skont I-Artikolu 36 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi

espressa I-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zzmien
xahrejn min-notifika ta' dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn
infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi
estiz b'xahrejn | fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

AM\1164146MT.docx 105/165 PE624.108v <« >

MT MT



Artikolu 38
Rappurtar u riezami
Sa .... [hames snin mid-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament], u kull hames snin wara
dan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew dwar I-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, inkluz

dwar:

a) il-possibbilta li |-Istati Membri jaghmlu u jirtiraw dikjarazzjonijiet skont I-Artikoli
4(2) u 14(2);

b) I-interazzjoni bejn ir-rispett ghad-drittijiet fundamentali u r-rikonoxximent
reciproku ta' ordnijiet ta' ffrizar u ordnijiet ta' konfiska;

C) I-applikazzjoni tal-Artikoli 28, 29 u 30 b'rabta mal-gestjoni u d-disponiment ta’
proprjeta ffrizata u kkonfiskata, ir-restituzzjoni ta' proprjeta lill-vittmi u I-kumpens
lill-vittmi.
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Artikolu 39
Sostituzzjoni
Dan ir-Regolament jissostitwixxi d-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas 2003/577/GAI dwar
I-iffrizar ta’ proprjeta bejn 1-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament minn ... [id-data tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament].
Dan ir-Regolament jissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas 2006/783/GAI bejn 1-Istati Membri
marbuta b'dan ir-Regolament minn ... [id-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament].
Ghall-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament, ir-referenzi ghad-Decizjoni Qafas
2003/577/GAI dwar l-iffrizar ta 'proprjeta u referenzi ghad-Decizjoni Qafas 2006/783/GAI
ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.
Artikolu 40
DispoZizzjonijiet tranZitorji
1.  Dan ir-Regolament ghandu japplika ghac-certifikati ta' ffrizar u ¢-Certifikati ta'
konfiska trasmessi fi jew wara ... [id-data tal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament].
2. Certifikati ta’ ffrizar u certifikati ta’ konfiska trasmessi qabel ... [id-data tal-
applikazzjoni ta' dan ir-Regolament| ghandhom jibqghu jigu rregolati mid-
Decizjonijiet Kwadru 2003/577/GAI u 2006/783/GAI, bejn I-1stati Membri marbuta
b'dan ir-Regolament sal-ezekuzzjoni finali tal-ordni ta’ ffirizar jew I-ordni ta'
konfiska.
Artikolu 41
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
f'll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Huwa ghandu japplika minn ... [24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament].
Madanakollu, I-Artikolu 24 ghandu japplika minn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-
Regolament].
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont

it-Trattati.

Maghmul fi Brussell, ......

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

I1-President I1-President
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ANNESS |

CERTIFIKAT TA' FFRIZAR

I
TAQSIMA A:
Stat EMIttentis .. ..o e
AWLOTTA EMIHONLI: «.vvvvevnneineiieiieiiieiieiineiieiietieteietiatiseessssacesscssssscesssssssssensns
Awtorita li tivvalida (jekk applikabbli): ..........c.covvieuviiiiiniiiiiiiiiiiiniiiiinsicsennscsennns
Stat ta' EZEKUZZJONI: ....oit i
Awtorita ta’ ezekuzzjoni (jekk maghrufa):
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TAQSIMA B: Urgenza u/jew id-data tal-ezekuzzjoni mitluba

1. Jekk joghgbok indika r-ragunijiet partikolari ghall-urgenza:
0  Hemm ragunijiet legittimi biex wiehed jemmen li I-proprjeta inkwistjoni dalwaqt ser
titnehha jew tinqered, jigifieri:

2. ld-data tal-ezekuzzjoni:

O Hija mitluba data specifika, jigifieri: ........cccouvvvvvunennn.
0  Koordinazzjoni mehtiega bejn I-1stati Membri involuti
Raguni ghal din it-talba:
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TAQSIMA C: Persuna(i) affettwata(i)

L-ldentita tal-persuna(i) li kontriha/hom inharget l-ordni ta' ffrizar, jew il-persuna(i) li
hu(ma) s-sid(ien) tal-proprjeta koperta bl-ordni ta’ ffrizar (jekk aktar minn
persuna wahda hija affettwata, jekk joghgbok aghti I-informazzjoni dwar kull
persuna):

1.  Data tal-identifikazzjoni

(1)  Fil-kaz ta’ persuna/i fizika/fizic¢i
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Numru tal-identita jew numru tas-sigurta socjali, jekk disponibbli:

Tip u numru tad-dokument(i) tal-identita (Karta tal-identita jew passaport), jekk
disponibbli:

Data tat-twelid: .....cccoeeveiieiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietin.

Post tat-twelid:.......cccoevieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieenane,

Residenza u/jew indirizz maghruf (jekk l-indirizz mhux maghruf, nizzel l-ahhar indirizz
maghruf):

MT
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Jekk joghgbok indika I-poZizzjoni tal-persuna affettwata fil-procedimenti:

o  persuna li kontriha hija indirizzata ordni ta’ ffrizar

m persuna li hu s-sid tal-proprjeta koperta bl-ordni ta’ ffrizar

(it)  Fil-kaz ta’ persuna(i) guridika/guridici

£

FOrmMa 18galic «euuieiiiiiiiiiiiiieiiiieeeeeientieeeeesansancescnsansonsessnsonsansnssnns

Verijoni qasira tal-isem, isem ta' uzu komuni jew isem kummerdjali, jekk
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ISEM Ir-FAPPPEZENIANL: o..o.nenenniiniieieiiiiieiieiniinieaceeensensansescnnes
Jekk joghgbok indika I-poZizzjoni tal-persuna milquta fil-procedimenti:
o  persuna li kontriha hija indirizzata ordni ta’' ffrizar

m persuna li hi s-sid tal-proprjeta koperta bl-ordni ta’ ffrizar

2. Jekk differenti mill-indirizz ta' hawn fugq, jekk joghgbok indika l-post li fih ghandha
tigi eZegwita l-ordni ta’' ffrizar:

3. Partijiet terzi li d-drittijiet taghhom fir-rigward tal-proprjeta koperta bl-ordni ta'
[ffrizar huma direttament pregudikati bl-ordni (identita u ragunijiet):
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TAQSIMA D: Informazzjoni dwar il-proprjeta li ghaliha tirreferi 1-ordni

1 Jekk joghgbok indika jekk I-ordni tikkonc¢erna:

1 ammont ta' flus

71 beni specifici (materjali jew imaterjali, mobbli jew immobbli)

1 proprjeta ta’ valur ekwivalenti (fil-kuntest ta’ konfiska bbazata fuq il-valur) |
2

Jekk l-ordni tikkon¢erna ammont ta' flus jew proprjeta ta' valur ekwivalenti ghal dak I-
ammont ta’ flus:

- L-ammont ghall-ezekuzzjoni fl-Istat ta' ezekuzzjoni I , f'¢ifri u kliem (indika I-munita):
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L-ammont totali kopert mill-ordni, f'¢ifri u kliem (indika I-munita):

Informazzjoni addizzjonali:

- Ragunijiet biex wiehed jemmen li I-persuna affettwata ghandha proprjeta/dhul fl-Istat ta’
ezekuzzjoni::

- Post ezatt fejn tinsab il-proprjetd/is-sors ta' dhul tal-persuna affettwata (jekk mhux maghruf,

I-ahhar post maghruf):
- Dettalji tal-kont bankarju tal-persuna affettwata (jekk maghrufin): ...............ccccccoevvveviveviihonnnnn,
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3. Jekk l-ordni tikkoncerna beni specifici jew proprjeta ta' valur ekwivalenti ghal
proprjeta simili: Ragunijiet ghat-trasmissjoni tal-ordni lill-Istat ta’ ezekuzzjoni:

0 il-beni specifici jinsabu fl-Istat ta’ eZekuzzjoni
1 il-beni specifi¢i huma rregistrati fl-Istat ta' ezekuzzjoni
0 l-awtorita emittenti ghandha ragunijiet validi biex temmen li I-beni specific¢i kollha jew

parti minnhom koperti mill-ordni jkunu jinsabu fl-Istati ta' ezekuzzjoni.
Informazzjoni addizzjonali:
- Ragunijiet biex wiehed jemmen li 1-beni specifici jinsabu fl-Istat ta' ezekuzzjoni:
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- Deskrizzjoni tal-beni || :
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TAQSIMA E: Ragunijiet ghall-hrug ta' ordni ta’ ffriiar

1.  Sommarju tal-fatti

Nizzel ir-ragunijiet ghaliex qed tinhareg l-ordni ta’' ffrizar, inkluz:
- sommarju tal-fatti, inkluz deskrizzjoni tar-reat(i) kriminali:
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2. In-natura u l-klassifikazzjoni legali tar-reat(i) kriminali li b'rabta maghhom inharget

l-ordni ta’ ffrizar u d-dispozizzjoni(jiet) legali applikabbli:

3. Ir-reat kriminali li b'rabta mieghu nharget l-ordni ta’ ffrizar huwa punibbli fl-1stat
emittenti b'sentenza ta’ kustodja ta' massimu ta’ mill-inqas tliet snin u inklu? fil-lista
ta’ reati kriminali li tinsab hawn tahit? (jekk joghgbok immarka I-kaxxa rilevanti).
Fejn l-ordni ta’ ffrizar tikkoncerna diversi reati kriminali, jekk joghgbok indika n-
numri fil-lista ta' reati kriminali hawn taht (li jikkorrispondu ghar-reati kriminali kif
deskritti taht il-punti 1 u 2 hawn fuq).

O  partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali

O terrorizmu

o traffikar tal-bnedmin
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i sfruttament sesswali ta' tfal u pornografija tat-tfal

O traffikar illecitu ta’ drogi narkotic¢i u ta' sustanzi psikotropici

O traffikar illecitu ta' armi, munizzjon u splussivi

m korruzzjoni

O frodi, inkluZ frodi u reati kriminali ohra li jaffettwaw |-interessi finanzjarji tal-Unjoni

kif definiti fid-Direttiva (UE) 2017/1371 D.......cc.ccovevveeiveecreeinnnnnn, hasil tar-rikavat mill-kriminalita
O falsifikazzjoni ta' munita, inkluz I-euro

o kriminalita relatata mal-informatika
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O

reati ambjentali, inklu? it-traffikar illecitu ta' specijiet ta' annimali fil-periklu u ta'
specijiet u varjetajiet ta' pjanti fil-periklu

iffacilitar ta' dhul u residenza mhux awtorizzati

omicidju jew dannu gravi fuq il-persuna

kummerd illecitu ta' organi u tessuti umani

htif ta’ persuni, restrizzjoni illegali ta' persuni jew tehid ta' ostaggi

razzizmu u ksenofobija

serq organizzat jew bl-uzu ta' armi

traffikar illecitu ta' beni kulturali, inkluzi antikitajiet u opri tal-arti

qligh b'qerq

Ooooooooao
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racketeering u estorsjoni

falsifikazzjoni u piraterija ta' prodotti

falsifikazzjoni ta' dokumenti amministrattivi u traffikar fihom
falsifikazzjoni ta' mezzi ta' hlas

traffikar illecitu ta' sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-tkabbir
traffikar illecitu ta' materjali nukleari jew radjuattivi

traffikar ta’ vetturi misruga

stupru

hruq

reati li jagghu taht il-kompetenza tal-Qorti Kriminali Internazzjonali

Ooooooooogoao

AM\1164146MT.docx 123/165

PE624.108v <« >

MT



o sekwestru illegali ta' ingenji tal-ajru jew ta' bastimenti

0 sabutagg

4.  Kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra (ez. relazzjoni bejn il-proprjeta u r-reat
kriminali):

TAQSIMA F: Kunfidenzjalita tal-ordni w/jew talba ghal formalitajiet specifici
0 ll-htiega li I-informazzjoni fl-ordni tinzamm kunfidenzjali wara l-eZekuzzjoni:
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0  l-htiega ghal formalitajiet specifici fil-mument tal-ezekuzzjoni:

TAQSIMA G: Meta cCertifikat ta’ ffrizar gie trasmess lil iktar minn Stat ta' ezekuzzjoni
wiehed, ipprovdi I-informazzjoni li gejja:

1. Certifikat ta’ ffrizar gic trasmess lill-Istat(i) ta' ezekuzzjoni iehor/ohra li gejjin (Stat u
awtorita):

2. Certifikat ta’ ffrizar gic trasmess lil aktar minn Stat ta' ezekuzzjoni wiched ghar-
ragunijiet li gejjinjf :
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Fejn l-ordni ta' ffrizar tikkoncerna beni specifici:

O Beni differenti koperti mill-ordni huma mifhuma li jinsabu fi Stati ta' ezekuzzjoni
differenti ||

O L-iffirizar ta' beni specifiku jirrikjedi azzjoni f'aktar minn Stat ta' ezekuzzjoni wiehed I

I Fejn 1-ordni ta' ffrizar tikkon¢erna ammont ta' flus:

O [l-valur stmat tal-beni li jistghu jigu ffriz’,atil fl-Istat emittenti u f'xi Stat ta' ezekuzzjoni
probabbilment ma jkunx bizzejjed ghall-iffrizar tal-ammont shih kopert mill-ordni.

[J  Htigijiet specifici ohrajn:

4.  Meta l-iffrizar tal-beni specifici tirrikjedi azzjoni flaktar minn Stat ta’ ezekuzzjoni
wiehed, deskrizzjoni tal-azzjoni li ghandha tittiehed fl-Istat ta’' ezekuzzjoni:
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TAQSIMA H: Rabta ma' ordni ta' ffrizar precedenti u/jew ordni jew talba ohra

Jekk joghgbok indika jekk din l-ordni ta’ ffrizar hijiex relatata ma' talba jew ordni
precedenti (eZ. ordni ta' ffriiar, Ordni ta' Investigazzjoni Ewropew, mandat ta' arrest
Ewropew, jew assistenza legali reciproka). Jekk applikabbli, aghti informazzjoni rilevanti li
gejja biex tidentifika I-ordni jew it-talba precedenti:

- L-Awtorita li lilha giet trasmessa I-ordni/it-talba:
- Numru ta’' referenza moghti mill-awtorita
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TAQSIMA I: Konfiska

Jekk joghgbok indika jekk:

i dan ié-Certifikat ta’' ffrizar huwa akkumpanjat minn Certifikat mahruga fl-1stat
emittenti (numru ta' referenza tac-certifikat ta’ konfiska):

mi il-proprjeta ghandha tibqa’ ffrizata fl-Istat ta’ eZekuzzjoni sakemm tigi trasmessa u
ezegwita l-ordni ta’ konfiska (data stmata ghall-preZentazzjoni tac-Certifikat ta'
konfiska, jekk possibbli):
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TAQSIMA J: MiZuri alternattivi
1.

Jekk joghgbok indika jekk I-1stat emittenti jippermettix lill-Istat ta’ ezekuzzjoni li
Jjapplika mizuri alternattivi f'kaz li mhux possibbli li tigi ezegwita l-ordni ta’ ffrizar,
totalment jew parzjalment:

i lva

O Le
2.

Jekk iva, indika liema miZuri jistghu jigu applikati:
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TAQSIMA K: RESTITUZZJONI TA' PROPRJETA FFRIZATA
1. Jekk joghgbok indika jekk inhargitx deciijoni ghar-restituzzjoni tal-proprjeta ffrizata

lill-vittma:
O lva
| Le

Jekk iva, jekk joghgbok specifika dan li gej rigward id-deciijoni ghar-restituzzjoni tal-
proprjeta ffrizata lill-vittma:

D21tz K=Y B LT 7 17 1
Numru ta’ referenza tad-decizjoni (jekk

K A B 777/ R
INAITIZZ CAI-VIIA: «eonnnnnneeeiiiiiiineitiitiiieaassetteeseesessssseesssesnnssssesssssnsnssssconns
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Jekk jigi kkontestat it-titolu tal-vittma ghall-proprjeta, jekk joghgbok aghti d-dettalji
(persuni li jikkontestaw it-titolu, ir-ragunijiet, e¢c):

Jekk id-drittijiet tal-persuni affettwati jistghu jkunu ppregudikati b'rizultat tar-restituzzjoni,
jekk joghgbok aghti d-dettalji (il-persuni affettwati, id-drittijiet li jistghu jkunu
ppregudikati, ir-ragunijiet, ec¢.):

2.  Hemm xi talba pendenti ghar-restituzzjoni ta' proprjeta ffrizata lill-vittma fl-Istat
Emittenti?

i Le

m

Iva, |-eZitu ser jigi kkomunikat lill-awtorita ta' ezekuzzjoni
L-awtorita emittenti ghandha tigi nnotifikata f'kaZ ta' trasferiment dirett lill-vittma.
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TAQSIMA L: Rimedji legali

Awtorita fl-Istat emittenti li tista' taghti aktar informazzjoni dwar proceduri sabiex jigu
mitluba rimedji legali fl-Istat emittenti u dwar jekk l-assistenza legali, I-interpretazzjoni u t-
traduzzjoni humiex disponibbli:

[J  L-awtorita emittenti (ara t-Tagsima M)

[J  L-awtorita li tivvalida (ara t-Tagsima N)
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TAQSIMA M: Dettalji tal-awtorita emittenti

Tip ta' awtorita emittenti:

i imhallef, qorti, prosekutur pubbliku

O awtorita kompetenti ohra, mahtur mill-1stat emittenti

Isem il-persuna ta’

07 711711 2
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Jekk differenti minn dawk ta' hawn fuq, id-dettalji ta' kuntatt tal-persuna/i li wiehed
ghandu jikkuntattja ghal informazzjoni addizzjonali jew biex isiru arrangamenti prattici
ghall-ezekuzzjoni tal-ordni:

Firma tal-awtorita emittenti u/jew tar-rapprezentant taghha li ti¢éertifika li I-kontenut tac-
Certifikat ta’ ffrizar huwa preciz u
L 1

MT
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TAQSIMA N: Dettalji tal-awtorita li harget I-ordni ta’ ffrizar

Jekk joghgbok indika t-tip ta' awtorita li validat |-ordni ta’ ffrizar, jekk applikabbli:
o imhallef jew qorti

o prosekutur pubbliku

Isem ufficjali tal-awtorita li

NFU taI-Ta]l ceiniiiii i iiiiiiiiiiieiieeeeeteteeeeecsensansscnsonsonsssnsansanan
] £ St
Nru tat-telefon (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-Zona/tal-

MT
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Nru tal-Fax (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-Zona/tal-

Lingwi li bihom hija possibbli I-komunikazzjoni mal-awtorita li tivvalida: ....................
Jekk joghgbok indika I-punt ta' kuntatt prinéipali ghall-awtorita ta’ ezekuzzjoni:

m [-awtorita emittenti

m [-awtorita li tivvalida

Firma u dettalji tal-awtorita li tivvalida u/jew ir-rappreientant taghha:
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TAQSIMA O: Awtorita ¢entrali

Fejn awtorita éentrali giet moghtija r-responsabbilta ghat-trasmissjoni amministrattiva u r-
riceviment ta' Certifikati ta' ffrizar fl-Istat emittenti, jekk joghgbok indika:

ISEM 1-AWLOFItA CENIIALL: «..o.oouuennenaeneiniiniieiiiiniiniieieeiniintiacessnsentessssnsansansnsnns

Isem tal-persuna ta' kuntatt: ...........coceuveeeeeviiannanns

TAQSIMA P: Annessi
Jekk joghgbok indika kwalunkwe dokument mehmuz mac-
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ANNESS 11

CERTIFIKAT TA' KONFISKA

TAQSIMA A:

STAL EMITTERTL: «ovennnneieeeeeeeennssssesesesssssssssesssssssssssssssssssssssasess
AWELOVTEA CHUIICRTL: «oveeeneereneeerenesereneeesesesesssesesssesesssssosssssossses
Stat ta' EZekUZZJONI: «o.uenevnniineiiniiiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiieiineiieciecnes

Awtorita ta’ ezekuzzjoni (jekk maghrufa):

TAQSIMA B: Ordni ta' konfiska
1. W-Qorti li harget I-ordni ta' konfiska (isem

3. L-ordni ta’' konfiska inharget fi

(AATA):cnnnnnnnnniiiiiiiiiinneiiiiiiiiitaesttieessessassssecasanns
4.  L-ordni ta’ konfiska saret finali fi (Aata): ...........cocuvuvuinininiiiiiniiiiininiiinininenenens
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TAQSIMA C: Persuna(i) affettwata(i)

L-identita tal-persuna(i) li kontriha(hom) inharget I-ordni ta' konfiska, jew tal-persuna(i) li
hu(ma) s-sid(ien) tal-proprjeta koperta bl-ordni ta' konfiska (jekk aktar minn persuna wahda
hija kkoncernata, jekk joghgbok ipprovdi lI-informazzjoni ghal kull persuna):

1.  Data tal-identifikazzjoni

S
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Numru tal-identita jew numru tas-sigurta so¢jali, jekk
AiSPORIDDBLi:.....c.ceuevniieiiiniiaiieiieiiiniinnnnnn

Tip u numru tad-dokument(i) tal-identita (karta tal-identita jew passaport), jekk disponibbli:
Data tat-twelid:..........coeviiiiiniiee e

Post tat-twelid:........ccooeiee

Lingwa/i li I-persuna affettwata tithem: ......................
Jekk joghgbok indika |-poZizzjoni tal-persuna affettwata fil-procedimenti:
m persuna li kontriha hija indirizzata I-ordni ta' konfiska

MT
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mi persuna li hi s-sid tal-proprjeta koperta bl-ordni ta* konfiska
(if)  Fil-kaz ta' persuna(i) guridika/guridici
ST 1
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Jekk joghgbok indika I-pozizzjoni tal-persuna affettwatal fil-pro¢edimenti:

m persuna li kontriha hija indirizzata I-ordni ta" konfiska

m persuna li hi s-sid tal-proprjeta koperta bl-ordni ta' konfiska

2. Jekk differenti mill-indirizz ta' hawn fuq, jekk joghgbok indika 1-post fejn ghandha tigi
ezegwita 1-ordni ta' konfiska:

3. Partijiet terzi li d-drittijiet taghhom fir-rigward tal-proprjeta koperta bl-ordni ta'
konfiska huma direttament pregudikati bl-ordni (identita u ragunijiet):

AM\1164146MT.docx 143/165 PE624.108v <« >

MT



MT

TAQSIMA D: Informazzjoni dwar il-proprjeta li ghaliha tirreferi I-ordnil

1. ll-qorti ddecidiet li I-proprjeta:

m hija r-rikavat minn reat kriminali, jew |-ekwivalenti tieghu, sew I-ammont shih tal-
valur jew parti biss minn tali rikavat

o tikkostitwixxi I-mezzi strumentali ta’ tali reat kriminali, jew il-valur ta' tali mezzi
strumentali

O hija soggetta ghal konfiska permezz tal-applikazzjoni fl-1stat emittenti ta' kwalunkwe
setgha ta' konfiska prevista fid-Direttiva 2014/42/UE (inkluz il-konfiska estiza)

O hija soggetta ghal konfiska skont kwalunkwe dispozizzjoni ohra relatata mas-setghat
ta' konfiska, inkluz konfiska minghajr kundanna finali, skont il-ligi tal-1stat emittenti
b'segwitu ghal procedimenti b'rabta ma’' reat kriminali.
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Jekk joghgbok indika jekk l-ordni tikkoncernax:

ammont ta’ flus

beni specifi¢i (materjali jew immaterjali, mobbli jew immobbli)

proprjeta ta' valur ekwivalenti (fil-kuntest ta' konfiska bbazata fuq il-valur)

Jekk l-ordni tikkoncéerna ammont ta’ flus jew proprjeta ta' valur ekwivalenti ghal dak
[-ammont ta’ flus:

- L-ammont ghall-ezekuzzjoni fl-Istat ta' eiekuzzjoni f'¢ifri u kliem

wooaog

(INAIKA |-MURIEA): «oueenneneineiniiaieiiiiiiiiieiiiiniintieeneentinteacesensnne

- L-ammont totali kopert mill-ordni, f'¢ifri u kliem

(INAIKA [-FURILA) < o.neeneenneineeniieiieiiiinieeetiteeeenasansenssansansennns
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Informazzjoni addizzjonali:
- Ragunijiet biex wiehed jemmen li l-persuna affettwata ghandha proprjeta/dhul fl-Istat ta’
ezekuzzjoni:

- Post eZatt fejn tinsab il-proprjetd/is-sors ta' dhul tal-persuna affettwata (jekk mhux
maghruf, l-ahhar post MAGATUS): «.ccoueeiiiiiniiiiiniiiiiiniiiitsietisssiotesstossssssssssssossssssons

- Dettalji tal-kont bankarju tal-persuna affettwata (jekk maghrufin): ....................c.ccovvvenen.

4.  Jekk l-ordni tikkoncerna beni specifici jew beni ta' valur ekwivalenti ghal dawn il-
beni:
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Ragunijiet ghat-trasmissjoni tal-ordni lill-Istat ta’ ezekuzzjoni:

[0 il-beni specifici jinsabu fl-Istat ta' ezekuzzjoni

[0 il-beni specifici huma rregistrati fl-Istat ta’ ezekuzzjoni

[0 l-awtorita emittenti ghandha ragunijiet validi biex temmen li I-beni specifi¢i kollha

jew parti minnhom koperti mill-ordni jinsabu fl-Istat ta’ ezekuzzjoni.
Informazzjoni addizzjonali:

- Ragunijiet biex wiehed jemmen li I-beni specifi¢i jinsabu fl-Istat ta' eiekuzzjoni:
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5.  Informazzjoni dwar konverijoni u trasferiment ta' proprjeta

Jekk |-ordni tikkoncerna beni specifiku, iddikjara jekk hemmx provvediment ghalih skont
il-ligi tal-1stat emittenti li I-konfiska fl-Istat ta’ eZekuzzjoni tista’ ssir permezz ta’
konfiska ta’ somma ta' flus li tikkorrispondi ghall-valur tal-proprjeta li
ghandha tigi kkonfiskata:

o lvadLe
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TAQSIMA E: Ordni ta’ ffrizar

Jekk joghgbok indika jekk:

i |-ordni ta' konfiska hija akkumpanjata minn ordni ta' ffrizar mahrug fl-1stat
emittenti (numru ta’ referenza tac-Certifikat ta’ ffrizar):

O il-proprjeta giet iffrizata ordni ta’ ffrizar precedenti trasmessa lill-Istat ta' ezekuzzjoni
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TAQSIMA F: Ragunijiet ghall-hrug tal-ordni ta' konfiska
1.  Ipprovdi gabra fil-qosor tal-fatti u r-ragunijiet ghaliex inharget 1-ordni ta' konfiska,
inkluZI deskrizzjoni tar-reat(i) kriminali u informazzjoni rilevanti ohra:

2. In-natura u Klassifikazzjoni legali tar-reat(i) kriminali li b'rabta maghhom inharget 1-
ordni ta' konfiska u d-dispozizzjoni(ijiet) legali applikabbli:

3. Ir-reat kriminali li b'rabta mieghu nharget 1-ordni ta' konfiska huwa punibbli fl-Istat
emittenti b'sentenza ta' kustodja ta' massimu ta' mill-inqas tliet snin u inkluz fil-lista ta'
reati kriminali li tinsab hawn taht? (jekk joghgbok immarka I-kaxxa rilevanti). Fejn |-
ordni ta' konfiska tikkoncerna diversi reati kriminali, jekk joghgbok indika n-numri
fil-lista ta' reati kriminali hawn taht (li jikkorrispondu ghar-reati kriminali kif
deskritti taht il-punti 1 u 2 hawn fuq).
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partec¢ipazzjoni f'organizzazzjoni kriminali

terrorizmu

traffikar tal-bnedmin

sfruttament sesswali ta' tfal u pornografija tat-tfal

traffikar illecitu ta' drogi narkoti¢i u ta' sustanzi psikotropici
traffikar ille¢itu ta' armi, munizzjon u splussivi

korruzzjoni

D OO OOODO

frodi, inkluz frodi u reati kriminali ohra, li jaffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni
kif definiti fid-Direttiva (UE) 2017/1371
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hasil tar-rikavat mill-kriminalita

falsifikazzjoni ta' munita, inkluz tal-euro

kriminalita relatata mal-informatika

reati ambjentali, inkluz it-traffikar ille¢itu ta' specijiet ta' annimali fil-periklu u ta’
pecijiet u varjetajiet ta' pjanti fil-periklu

iffacilitar ta' dhul u residenza mhux awtorizzati

omicidju jew dannu gravi fuq il-persuna

kummer¢ ille¢itu ta' organi u tessuti umani

htif ta' persuni, restrizzjoni illegali ta' persuni jew tehid ta' ostaggi

razzizmu u ksenofobija

O
O
O
O

wn

Oooooag
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serqg organizzat jew bl-uzu ta' armi

traffikar illec¢itu ta' beni kulturali, inkluzi antikitajiet u opri tal-arti
qligh b'qerq

racketeering u estorsjoni

falsifikazzjoni u piraterija ta' prodotti

falsifikazzjoni ta' dokumenti amministrattivi u traffikar fihom
falsifikazzjoni ta' mezzi ta' hlas

traffikar illec¢itu ta' sustanzi ormonali u promoturi ohra tat-tkabbir
traffikar illec¢itu ta' materjali nukleari jew radjuattivi

traffikar ta' vetturi misruga

Ooooooooogoao
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o stupru

mi hruq

o reati li jagghu taht il-kompetenza tal-Qorti Kriminali Internazzjonali

o sekwestru illegali ta' ingenji tal-ajru jew ta' bastimenti

mi sabutagg

4.  Kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra (ez. ir-relazzjoni bejn il-proprjeta u r-reat
kriminali):

TAQSIMA G: Meta Ccertifikat ta' konfiska jkun gie trasmess lil iktar minn Stat ta'

eiekuzzjoni wiehed, ipprovdi I-informazzjoni li gejja:

1.  Certifikat ta’ konfiska gie trasmess lill-Istat(i) ta' eZekuzzjoni iehor/ohra li gejjin (Stat
u awtorita):

2. Certifikat ta’ konfiska gie trasmess lil aktar minn Stat ta’ eiekuzzjoni wiehed ghar-
ragunijiet li gejjin:
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Fejn l-ordni ta' konfiska tikkonc¢erna beni specifici:
7  Beni differenti koperti mill-ordni huma mifhuma li jinsabu fi Stati ta' eiekuzzjoni

differenti
7 l-konfiska ta’' beni specifiku tirrikjedi azzjoni f'aktar minn Stat ta' eiekuzzjoni
wiehed

Fejn |-ordni ta' konfiska tikkonéerna ammont ta' flus:
0 W-proprjeta kkoncéernata ma gietx iffrizata skont ir-Regolament (UE) 2018/...*

[ ll-valur stmat tal-proprjeta li tista’ tigi konfiskata fl-lstat emittenti u f'xi Stat ta'
ezekuzzjoni probabbilment ma jkunx biiiejjed ghall-konfiska tal-ammont shih
kopert mill-ordni.

[J  Htigijiet specifici ohrajn:

* OJ: Please insert in the text the number of this Regulation (PE-CONS 38/18 -
2016/0412(COD)).
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3. Valur tal-assi, jekk maghruf, f'kull Stat ta' ezekuzzjoni:

4, Meta |- tal-beni specifici tirrikjedi azzjoni f'aktar minn Stat ta' eiekuzzjoni wiehed,
deskrizzjoni tal-azzjoni li ghandha tittiehed fl-Istat ta’ eZekuzzjoni:

TAQSIMA H: Procedimenti li jirrizultaw fl-ordni ta' konfiska

Jekk joghgbok indika jekk il-persuna li kontriha nharget I-ordni ta' konfiska dehritx

personalment fil-process 1i wassal ghall-ordni ta' konfiska marbuta ma' kundanna finali:

1. o Iva, il-persuna dehret personalment waqt il-process.
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2. O Le, il-persuna ma dehritx personalment waqt iI-proc‘:essl .
3. O Le, f'konformita mar-regoli nazzjonali ta' proc¢edura ma saret I-ebda seduta ta’
smigh.
4.  Jekk immarkajt il-kaxxa taht il-punt 2, jekk joghgbok ikkonferma l-ezistenza ta' wiehed
minn dawn 1i gejjin:
4.1a. o il-persuna kienet ikkonvokata personalment fi I (jum/xahar/sena) ... U
ghaldagstant infurmata bid-data u l-post skedati tal-process li rrizulta fl-ordni ta'
konfiska u kienet infurmata li tista' tinghata ordni ta’ konfiska jekk hi ma tidhirx
ghall-process
JEW
4.1b. pil-persuna ma kinitx ikkonvokata personalment izda b'mezzi ohrajn fil-fatt
ir¢eviet, I-informazzjoni uffi¢jali tad-data u I-post skedati tal-process li wassal ghall-
ordni ta' konfiska, b'tali mod li gie stabbilit inekwivokabbilment li hi kienet konxja tal-
process skedat, u kienet infurmata li tista' tinghata ordni ta’ konfiska jekk hija ma

tidhirx ghall-process

MT
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4.2. O konxja mill-process previst, il-persuna kienet tat mandat lil avukat, li jew

kien inhatar mill-persuna kkonc¢ernata jew mill-Istat, biex jiddefendiha fil-process, u
dik il-persuna fil-fatt giet difiza minn dak 1-avukat fil-process

JEW
43. O il-persuna kienet innotifikata bl-ordni ta' konfiska fi | (jum/xahar/sena) ...
u kienet infurmata espressament dwar id-dritt ghal process gdid jew appell, li fihom il-
persuna kellha d-dritt 1i tipparte¢ipa u li ppermetta 1-ezami mill-gdid tal-merti tal-kaz,
inkluzi provi godda, u li jistghu jwasslu biex tinbidel I-ordni ta' konfiska originali, u

m il-persuna ddikjarat espressament li hija ma tikkontestax I-ordni ta' konfiska

JEW

o il-persuna ma talbitx process gdid jew appell fl-iskadenzi applikabbli
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5.
informazzjoni dwar kif
TAQSIMA I: MiZuri alternattivi, inkluz? sanzjonijiet ta' kustodja

1. Jekk joghgbok indika jekk I-Istat emittenti jippermettix lill-Istat ta' ezekuzzjoni li

japplika mizuri alternattivi f'kaz li mhux possibbli li tigi infurzata l-ordni ta’ ffriZar,
totalment jew parzjalment:
o lva

o Le

2. Jekk iva, iddikjara liema miZuri jistghu jigu applikati:

Jekk inti mmarkajt il-kaxxa taht il-punti 4.1b, 4.2 jew 4.3, jekk joghgbok ipprovdi
giet issodisfata 1-kondizzjoni
rilevanti:
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| Kustodja (perijodu massimu):
o Servizz komunitarju (jew ekwivalenti) (perijodu massimu):
O MiZuri ohra (deskrizzjoni):

TAQSIMA J: Id-decizjoni ta' restituzzjoni tal-proprjeta, jew ta' kumpens, lill-vittma

1. Jekk joghgbok indika, fejn rilevanti:

o  Awtorita emittenti jew awtorita kompetenti ohra tal-Istat emittenti harget deciijoni ta'
kumpens lill-vittma, jew ta' restituzzjoni lill-vittma, is-somma ta' flus li gejja:
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O  Awtorita emittenti jew awtorita kompetenti ohra gudizzjarja tal-Istat emittenti harget
decizjoni ta' restituzzjoni tal-proprjeta li gejja minbarra flus lill-vittma:

0o  Procedimenti ghar-restituzzjoni tal-proprjeta, jew ghall-kumpens, lill-vittma huma
pendenti fl-Istat emittenti u r-rizultat ser jigi kkomunikat lill-awtorita ta’ eZekuzzjoni

2.  ld-dettalji tad-decizjoni ta' restituzzjoni tal-proprjeta, jew ta’ kumpens, lill-vittma:

L-awtorita li harget id-deciZjoni (isem ufficjali):

Id-data tad-decCiZfoniz...couueneiiiiiniieiiiiiiiiieiiiiaiieeeecesensensescescnsansnns

Id-data meta d-decizjoni saret finAli: .........ccceeevuiiaiieiniiniiaiieiiiiniiesiecsssnssnsessssnsonse

In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (jekk
diSponibbli):...........ceeuvviniiiiiiiiniiiiiiiininnnnnns
Deskrizzjoni tal-proprjeta li ghandha tigi

restitwita:

EY e T Y] 110 = A
INAITIZZ CAIVIIAS oeoeeneeeeeeeeeeieereeeeereeseesosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoss

L-awtorita emittenti ghandha tigi nnotifikata f’kaZ ta' trasferiment dirett lill-vittma.
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TAQSIMA K: Dettalji tal-awtorita emittenti
Isem tal-

Nru tal-
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Jekk differenti minn dawk ta' hawn fuq, id-dettalji ta' kuntatt tal-persuna(i) li wiehed ghandu
jinkuntattja ghal informazzjoni addizzjonali jew biex isiru arrangamenti prattici ghall-

Firma tal-awtorita emittenti u/jew tar-rapprezentant taghha li ticcertifika li 1-kontenut tac-
Certifikat ta' konfiska huwa preciz u korrett:
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TAQSIMA L: Awtorita éentrali

Fejn awtorita centrali giet moghtija r-responsabbilta ghat-trasmissjoni amministrattiva u r-
riceviment ta' certifikati ta' konfiska fl-Istat emittenti, jekk joghgbok indika:

Isem tal-awtoritd Centrali: ...........oiiuiiiii i

Nru tat-Telefon (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-

Nru tal-Fax (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-
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TAQSIMA M: Dettalji tal-klas tal-1stat Emittenti

2

Isem id-detentur tal-kont bankarju: ..........ccceeveveeennnn.
TAQSIMA N: Annessi

Jekk joghgbok indika kwalunkwe dokument mehmuz mac-certifikat:
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